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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2020/ 1828 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Novembru 2020

dwar azzjonijiet rapprezentattivi ghall-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi, u li
thassar id-Direttiva 2009/22/KE

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li -abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew ('),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  Il-globalizzazzjoni u d-digitalizzazzjoni ziedu r-riskju li ghadd kbir ta’ konsumaturi jgarrbu hsara mill-istess prattika
illegali. Il-ksur tal-ligi tal-Unjoni jista’ jaghmel hsara lill-konsumatur. Minghajr mezzi effettivi biex jinkiseb il-wagfien
ta’ prattiki illegali u jinkiseb kumpens ghall-konsumaturi, titnaqqas il-fidu¢ja tal-konsumatur fis-suq intern.

(2)  In-nuqqas ta’ mezzi effettivi ghall-infurzar tal-ligi tal-Unjoni li tipprotegi lill-konsumaturi jista’ jirrizulta wkoll fid-
distorsjoni tal-kompetizzjoni gusta bejn kummer¢janti li jiksru l-ligi u kummercjanti li jikkonformaw maghha u li
joperaw fuq livell domestiku jew transfruntier. Tali distorsjonijiet jistghu jxekklu I-funzjonament bla xkiel tas-suq
intern.

(3)  Taht l-Artikolu 26(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), is-suq intern ghandu
jikkostitwixxi zona minghajr fruntieri interni li fiha jkun zgurat il-moviment liberu tal-merkanzija u s-servizzi. Is-
suq intern ghandu jipprovdi lill-konsumaturi valur mizjud fil-forma ta’ kwalita ahjar, varjeta akbar, prezzijiet
ragonevoli u standards ta’ sikurezza gholjin fir-rigward ta’ merkanzija u servizzi, u b’hekk jippromwovi livell gholi
ta’ protezzjoni tal-konsumatur.

(4)  L-Artikolu 169(1) u l-punt (a) tal-Artikolu 169(2) TFUE jipprevedu li -Unjoni ghandha tikkontribwixxi biex jinkiseb
livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur permezz ta’ mizuri adottati taht I-Artikolu 114 TFUE. L-Artikolu 38 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”) jistipula li l-politiki tal-Unjoni ghandhom jizguraw
livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur.

() GU C 440, 6.12.2018, p. 66.

(® GUC461,21.12.2018, p. 232.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-26 ta’ Marzu 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u l-pozizzjoni tal-Kunsill fl-
ewwel qari tal-4 ta’ Novembru 2020 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’
Novembru 2020 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).
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(5)  Id-Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥) ippermettiet lill-entitajiet kwalifikati jressqu
azzjonijiet rapprezentattivi li jkollhom I-ghan primarju il-waqfien jew il-projbizzjoni ta’ ksur tal-ligi tal-Unjoni li
jaghmel hsara lill-interessi kollettivi tal-konsumaturi. Madankollu, dik id-Direttiva ma indirizzatx bizzejjed l-isfidi
relatati mal-infurzar tal-ligi tal-konsumatur. Sabiex titjieb id-deterrenza ta’ prattiki illegali u biex titnaqqas il-hsara
ghall-konsumatur f'suq dejjem aktar globalizzat u digitalizzat, jenhtieg li jissahhu l-mekkanizmi procedurali ghall-
protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi biex jigu koperti mizuri ta’ ingunzjoni kif ukoll mizuri ta’
rimedju. Minhabba l-ghadd kbir ta’ tibdiliet mehtiega, huwa adatt li d-Direttiva 2009/22/KE tithassar u li tigi
ssostitwita b’din id-Direttiva.

(6)  Il-mekkanizmi procedurali ghal azzjonijiet rapprezentattivi, kemm ghal mizuri ta’ ingunzjoni kif ukoll ghal mizuri
ta’ rimedju, ivarjaw madwar l-Unjoni u joffru livelli differenti ta’ protezzjoni ghall-konsumaturi. Barra minn hekk,
certi Stati Membri, fil-prezent, ma ghandhom stabbiliti I-ebda mekkanizmu procedurali ghal azzjonijiet kollettivi
ghal mizuri ta’ rimedju. Dik is-sitwazzjoni tnaqgas il-fidu¢ja fis-suq intern tal-konsumaturi u tan-negozji u l-
kapacita taghhom li joperaw fis-suq intern. Tohloq distorsjoni tal-kompetizzjoni u xxekkel l-infurzar effettiv tal-ligi
tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur.

(7)  Din id-Direttiva ghandha ghalhekk l-ghan li tizgura li fil-livell nazzjonali u fdak tal-Unjoni jkun disponibbli mill-
inqas mekkanizmu procedurali wiehed, li jkun effettiv u effi¢jenti, ghal azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’
ingunzjoni u ghal mizuri ta’ rimedju ghall-konsumaturi fl-Istati Membri kollha. Il-fatt li jkun hemm disponibbli
mill-inqas tali mekkanizmu procedurali wiehed ghal azzjonijiet rapprezentattivi jaghti spinta lill-fidu¢ja tal-
konsumatur, jaghti s-setgha lill-konsumaturi biex jezercitaw id-drittijiet taghhom, jikkontribwixxi ghal
kompetizzjoni aktar gusta u johloq kondizzjonijiet ekwivalenti ta” kompetizzjoni ghall-kummer¢janti li joperaw fis-
suq intern.

(8)  Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tikkontribwixxi ghall-funzjonament tas-suq intern u l-kisba ta’ livell gholi ta’
protezzjoni tal-konsumatur billi tippermetti lill-entitajiet kwalifikati li jirrapprezentaw l-interessi kollettivi tal-
konsumaturi jressqu azzjonijiet rapprezentattivi kemm ghal mizuri ta’ ingunzjoni kif ukoll ghal mizuri ta’ rimedju
kontra kummer¢janti li jiksru d-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni. Jenhtieg li dawk l-entitajiet kwalifikati jkunu
jistghu jitolbu l-wagfien jew il-projbizzjoni ta’ tali mgiba ta’ ksur u jitolbu rimedju, skont kif xieraq u disponibbli
taht il-ligi tal-Unjoni jew taht il-ligi nazzjonali, bhall-kumpens, tiswija jew rohs fil-prezz.

(9)  Jenhtieg li azzjoni rapprezentattiva toffri mod effettiv u effi¢jenti li tipprotegi l-interessi kollettivi tal-konsumaturi.
Jenhtieg li din tippermetti lill-entitajiet kwalifikati jagixxu bil-ghan li jizguraw li I-kummer¢janti jikkonformaw mad-
dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi tal-Unjoni u li jeghlbu l-ostakli li jiffaccaw il-konsumaturi fazzjonijiet individwali,
bhal dawk relatati mal-incertezza dwar id-drittijiet taghhom u li dwarhom hemm mekkanizmi procedurali
disponibbli, bhar-riluttanza psikologika li jiehdu azzjoni u l-bilan¢ negattiv tal-ispejjez mistennija relattivament
ghall-beneficdji tal-azzjoni individwali.

(10) Huwa importanti li jigi zgurat il-bilan¢ mehtieg bejn it-titjib tal-access tal-konsumatur ghall-gustizzja u l-ghoti ta’
salvagwardji adegwati ghall-kummer¢janti biex jevitaw litigazzjoni abuziva li tista’ tfixkel b’mod mhux gustifikabbli
|-kapacita tan-negozji li joperaw fis-suq intern. Sabiex jigi evitat l-abbuz tal-azzjonijiet rapprezentattivi, jenhtieg li
jigi evitat l-ghoti ta’ danni punittivi u jenhtieg li jigu stabbiliti regoli cari dwar certi aspetti procedurali, bhad-
dezinjazzjoni u l-finanzjament ta’ entitajiet kwalifikati.

(11) Din id-Direttiva ma ghandhiex tissostitwixxi l-mekkanizmi procedurali nazzjonali ezistenti ghall-protezzjoni tal-
interessi kollettivi jew individwali tal-konsumatur. B’kunsiderazzjoni tat-tradizzjonijiet legali taghhom, jenhtieg li
hija thalli fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri jekk ifasslux il-mekkanizmu procedurali ghall-azzjonijiet
rapprezentattivi mehtiega minn din id-Direttiva bhala parti minn mekkanizmu procedurali ezistenti jew bhala parti
minn mekkanizmu procedurali ¢did ghall-mizuri kollettivi ta’ ingunzjoni jew mizuri kollettivi ta’ rimedju, jew bhala
mekkanizmu procedurali distint, dment li mill-inqas mekkanizmu procedurali nazzjonali wiehed ghall-azzjonijiet
rapprezentattivi jikkonforma ma’ din id-Direttiva. Perezempju, din id-Direttiva ma ghandhiex tipprevjeni lill-Istati
Membri milli jadottaw ligijiet dwar azzjonijiet biex jinghataw decizjonijiet dikjaratorji minn qorti jew awtorita
amministrattiva minkejja li hija ma tipprevedix regoli dwar tali azzjonijiet. Jekk ikun hemm stabbiliti mekkanizmi
procedurali fil-livell nazzjonali flimkien mal-mekkanizmu procedurali mehtieg minn din id-Direttiva, jenhtieg li I-
entita kwalifikata tkun tista’ taghzel liema mekkanizmu procedurali ghandu jintuza.

(12) Fkonformitd mal-principju ta’ awtonomija procedurali, din id-Direttiva ma ghandhiex tinkludi dispozizzjonijiet
dwar kull aspett tal-procedimenti fazzjonijiet rapprezentattivi. Ghaldagstant, huma Il-Istati Membri li jridu
jistabbilixxu regoli, perezempju, dwar l-ammissibbilta, il-provi jew il-mezzi ta’ appell, applikabbli ghall-azzjonijiet
rapprezentattivi. Perezempju, ghandu jkun fidejn I-Istati Membri li jiddeciedu dwar il-livell mehtieg ta’ similarita tal-
pretensjonijiet individwali jew dwar I-ghadd minimu ta’ konsumaturi kkonc¢ernati minn azzjoni rapprezentattiva
ghal mizuri ta’ rimedju sabiex il-kaz ikun ammess biex jinstema’ bhala azzjoni rapprezentattiva. Jenhtieg li tali regoli

() Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-
konsumaturi (GU L 110, 1.5.2009, p. 30).
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nazzjonali ma jxekklux il-funzjonament effettiv tal-mekkanizmu procedurali ghall-azzjonijiet rapprezentattivi
mehtiega minn din id-Direttiva. Fkonformita mal-princ¢ipju tan-nondiskriminazzjoni, jenhtieg li r-rekwiziti ta’
ammissibbilta applikabbli ghal azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera specifici ma jkunux differenti minn dawk
applikati ghal azzjonijiet rapprezentattivi domesti¢i specifici. Jenhtieg li decizjoni li tiddikjara azzjoni
rapprezentattiva bhala inammissibbli ma taffettwax id-drittijiet tal-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni.

(13) Jenhtieg li l-ambitu ta’ din id-Direttiva jirrifletti l-izviluppi recenti fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur. Peress li
issa l-konsumaturi joperaw fsuq usa’ u dejjem aktar digitalizzat, il-kisba ta’ livell gholi ta’ protezzjoni tal-
konsumatur tehtieg li ogsma bhall-protezzjoni tad-data, is-servizzi finanzjarji, l-ivvjaggar u t-turizmu, l-energija u 1-
mezzi tat-telekomunikazzjoni jkunu koperti mid-Direttiva, barra 1-ligi generali tal-konsumatur. B'mod partikolari,
peress li hemm domanda akbar mill-konsumaturi ghal servizzi finanzjarji u ta’ investiment, huwa importanti li
jittejjeb l-infurzar tal-ligi tal-konsumatur fdawk I-ogsma. Barra minn hekk, is-suq tal-konsumatur evolva fil-qasam
tas-servizzi digitali, u hemm htiega akbar ghal infurzar aktar effi¢jenti tal-ligi tal-konsumatur, inkluz fir-rigward tal-
protezzjoni tad-data.

(14) Din id-Direttiva ghandha tkopri I-ksur tad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni msemmija fl-Anness I sa fejn dawk id-
dispozizzjonijiet jipprotegu l-interessi tal-konsumaturi, irrispettivament minn jekk dawk il-konsumaturi humiex
imsemmija konsumaturi, vjaggaturi, utenti, klijenti, investituri bl-imnut, klijenti konsumaturi, suggetti tad-data jew
xi haga ohra. Madankollu, jenhtieg li din id-Direttiva tipprotegi biss l-interessi ta’ persuni fizi¢i li jkunu garrbu hsara
jew li tista’ ssirilhom hsara minn dawk il-kazijiet ta’ ksur jekk dawk il-persuni huma konsumaturi taht din id-
Direttiva. Jenhtieg li I-ksur li jaghmel hsara lil persuni fizici li jikkwalifikaw bhala kummer¢janti taht din id-Direttiva
ma jkunx kopert minnha.

(15) Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-atti legali elenkati fl-Anness I u ghalhekk ma ghandhiex
tbiddel jew testendi d-definizzjonijiet stabbiliti fdawk l-atti legali jew tissostitwixxi kwalunkwe mekkanizmu ta’
infurzar li dawk l-atti legali jista’ jkun fihom. Perezempju, il-mekkanizmi ta’ infurzar previsti fir-Regolament (UE)
2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jew ibbazati fuqu jistghu, fejn applikabbli, jibqghu jintuzaw ghall-
protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi.

(16) Sabiex ikun evitat id-dubbju, l-ambitu ta’ din id-Direttiva ghandu jigi stabbilit bl-aktar mod preciz possibbli fl-
Anness 1. Fejn l-atti legali elenkati fl-Anness I ikun fihom dispozizzjonijiet li ma ghandhomx xjagsmu mal-
protezzjoni tal-konsumatur, fl-Anness I ghandha ssir referenza ghad-dispozizzjonijiet specifici li jipprotegu 1-
interessi tal-konsumaturi. Madankollu, tali referenzi mhumiex dejjem fattibbli minhabba Il-istruttura ta’ certi atti
legali, b’'mod partikolari fil-qasam tas-servizzi finanzjarji, inkluz il-qasam tas-servizzi ta’ investiment.

(17) Biex ikun zgurat rispons adatt ghall-ksur tal-ligi tal-Unjoni, li I-forma u d-dags tieghu jevolvu rapidament, jenhtieg li
legislatur jikkunsidra, kull darba li jigi adottat att gdid tal-Unjoni li jkun rilevanti ghall-protezzjoni tal-interessi
kollettivi tal-konsumaturi, jekk jenhtiegx li jigi emendat 1-Anness I sabiex l-att il-gdid tal-Unjoni jitqieghed fl-ambitu
ta’ din id-Direttiva.

(18) Jenhtieg li I-Istati Membri jibqghu kompetenti biex jaghmlu d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva applikabbli ghal
ogsma li jkunu addizzjonali ghal dawk li jaqghu fl-ambitu taghha. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu,
perezempju, izommu fis-sehh jew jintroducu legislazzjoni nazzjonali li tikkorrispondi ghal dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva, relattivament ghal tilwim li jaqa’ barra mill-ambitu tal-Anness .

(19) Peress li kemm il-procedimenti gudizzjarji u l-procedimenti amministrattivi jistghu b’'mod effettiv u effi¢jenti jservu
ghall-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi, jithalla fid-diskrezzjoni tal-Istati Membri jekk tistax
titressaq azzjoni rapprezentattiva bi procedimenti gudizzjarji, procedimenti amministrattivi, jew bit-tnejn, skont il-
qasam rilevanti tal-ligi jew is-settur ekonomiku rilevanti. Dan jenhtieg li jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ghal
rimedju effettiv taht I-Artikolu 47 tal-Karta, li tistipula li I-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-konsumaturi u I-
kummer¢janti ghandhom id-dritt ghal rimedju effettiv quddiem qorti jew tribunal, kontra kwalunkwe decizjoni
amministrattiva mehuda skont mizuri nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva. Dan jenhtieg li jinkludi l-possibbilta
li parti fazzjoni tikseb decizjoni li tordna s-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tad-decizjoni kkontestata, fkonformita mal-
ligi nazzjonali.

() Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).
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(20)  Filwaqt li tibni fuq id-Direttiva 2009/22/KE, jenhtieg li din id-Direttiva tkopri kemm il-ksur domestiku kif ukoll il-

ksur transfruntier, b’'mod partikolari fejn il-konsumaturi affettwati minn ksur ikunu jghixu fi Stati Membri ghajr 1-
Istat Membru fejn ikun stabbilit il-kummer¢jant li wettaq il-ksur. Jenhtieg ukoll li hija tkopri ksur li jkun waqaf gabel
titressaq jew tigi konkluza l-azzjoni rapprezentattiva, peress li xorta jista’ jkun li din ghadha mehtiega biex jigi evitat
li l-prassi tirrepeti ruhha billi tigi pprojbita, biex jigi stabbilit li prassi specifika tikkostitwixxi ksur jew biex jigi
ffacilitat ir-rimedju lill-konsumaturi.

(21) Jenhtieg li din id-Direttiva la taffettwa l-applikazzjoni tar-regoli tad-dritt internazzjonali privat, ir-rikonoxximent u I-

infurzar ta’ sentenzi jew tal-ligi applikabbli, u lanqas ma tistabbilixxi tali regoli. Jenhtieg li l-istrumenti ezistenti tal-
ligi tal-Unjoni japplikaw ghall-mekkanizmu procedurali ghall-azzjonijiet rapprezentattivi mehtiega minn din id-
Direttiva. Bmod partikolari, ir-Regolament (KE) Nru 864/2007 (%), ir-Regolament (KE) Nru 593/2008 () u r-
Regolament (UE) Nru 1215/2012 (%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ghandhom japplikaw ghall-mekkanizmu
procedurali ghall-azzjonijiet rapprezentattivi mehtiega minn din id-Direttiva.

(22) Ta’ min jinnota li r-Regolament (UE) Nru 1215/2012 ma jkoprix il-kompetenza tal-awtoritajiet amministrattivi u

langas ir-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ta’ decizjonijiet minn tali awtoritajiet. Jenhtieg li r-regolamentazzjoni ta’
tali kwistjonijiet tithalla ghal-ligi nazzjonali.

(23) Fejn ikun adatt, jista’ jkun possibbli, fkonformita mar-regoli tad-dritt internazzjonali privat, li entita kwalifikata

tressaq azzjoni rapprezentattiva fl-Istat Membru fejn tkun giet iddezinjata kif ukoll fi Stat Membru iehor. Filwaqt li
tibni fuq id-Direttiva 2009/22/KE, jenhtieg li din id-Direttiva taghmel distinzjoni bejn dawk iz-zewg tipi ta’
azzjonijiet rapprezentattivi. Fejn entita kwalifikata tressaq azzjoni rapprezentattiva fi Stat Membru iehor ghajr dak
tad-dezinjazzjoni taghha, jenhtieg li dik l-azzjoni rapprezentattiva titqies bhala azzjoni rapprezentattiva
transfruntiera. Fejn entitd kwalifikata tressaq azzjoni rapprezentattiva fl-Istat Membru fejn giet iddezinjata, jenhtieg
li dik l-azzjoni rapprezentattiva titqies bhala azzjoni rapprezentattiva domestika, anki jekk dik l-azzjoni
rapprezentattiva titressaq kontra kummerc¢jant domiciljat fi Stat Membru iehor u anki jekk ikun hemm
rrapprezentati konsumaturi minn diversi Stati Membri fdik l-azzjoni rapprezentattiva. Jenhtieg li I-Istat Membru
fejn titressaq l-azzjoni rapprezentattiva jkun il-kriterju deciziv biex jigi determinat it-tip ta’ azzjoni rapprezentattiva
li titressaq. Ghal din ir-raguni, ma ghandux ikun possibbli li azzjoni rapprezentattiva domestika ssir azzjoni
rapprezentattiva transfruntiera matul il-kors tal-procedimenti, jew vice versa.

(24) Jenhtieg li b’'mod partikolari l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi jkollhom rwol attiv fl-izgurar tal-konformita

mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi tal-Unjoni. Jenhtieg li dawn jitqiesu lkoll bhala fpozizzjoni tajba biex
japplikaw ghall-istatus ta’ entita kwalifikata skont il-ligi nazzjonali. Skont it-tradizzjonijiet legali nazzjonali, il-korpi
pubblici jistghu wkoll ikollhom rwol attiv fl-izgurar tal-konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi tal-Unjoni
billi jressqu azzjonijiet rapprezentattivi kif previsti minn din id-Direttiva.

(25)  Ghall-finijiet tal-azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera, jenhtieg li l-entitajiet kwalifikati jkunu soggetti ghall-istess

kriterji ghad-dezinjazzjoni fl-Unjoni kollha. B'mod partikolari, jenhtieg li huma jkunu persuni guridici li jkunu
kkostitwiti korrettament fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru tad-deZinjazzjoni, li jkollhom certu grad
ta’ permanenza u livell ta’ attivita pubblika, li jkunu ta’ natura minghajr skop ta’ gligh u jkollhom interess legittimu,
fid-dawl tal-ghan statutorju taghhom, fil-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi kif previst mil-ligi tal-Unjoni. L-
entitajiet kwalifikati jenhtieg i la jkunu soggetti ghal procedimenti ta’ insolvenza u lanqas li huma ddikjarati bhala
insolventi. Dawn jenhtieg li jkunu indipendenti u mhux influwenzati minn persuni li mhumiex konsumaturi li
jkollhom interess ekonomiku li jressqu azzjoni rapprezentattiva, b'mod partikolari minn kummercjanti jew hedge
funds, inkluz fil-kaz ta’ finanzjament minn partijiet terzi. Jenhtieg li l-entitajiet kwalifikati jkollhom proceduri
stabbiliti li jipprevjenu tali influwenza kif ukoll li jipprevjenu kunflitti ta’ interess bejnhom, il-fornituri tal-
finanzjament taghhom u l-interessi tal-konsumaturi. Jenhtieg li jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku, blingwagg
semplici u li jinftiehem, bi kwalunkwe mezz xieraq, b'mod partikolari fuq is-siti web taghhom, informazzjoni li turi
li huma jikkonformaw mal-kriterji ghad-dezinjazzjoni bhala entita kwalifikata u informazzjoni generali dwar is-sorsi
tal-finanzjament taghhom b’'mod generali, l-istruttura taghhom fir-rigward tal-organizzazzjoni, gestjoni u sistema ta’
shubija taghhom, u l-objettivi u l-attivitajiet taghhom.

Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli ghall-

obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (Ruma II) (GU L 199, 31.7.2007, p. 40).

Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-
obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) (GUL 177, 4.7.2008, p. 6).

Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummergjali (GU L 351, 20.12.2012, p. 1).
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(26) Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu l-kriterji ghad-dezinjazzjoni tal-entitajiet kwalifikati ghall-fini
tal-azzjonijiet rapprezentattivi domesti¢ci b'mod liberu skont il-ligi nazzjonali. Madankollu, jenhtieg li Il-Istati
Membri jkunu jistghu wkoll japplikaw il-kriterji ghad-dezinjazzjoni stabbiliti minn din id-Direttiva biex jiddeZinjaw
entitajiet kwalifikati ghall-finijiet ta’ azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera fir-rigward ta’ entitajiet kwalifikati
ddezinjati biss ghall-fini ta’ azzjonijiet rapprezentattivi domestici.

(27) Jenhtieg li kwalunkwe kriterju applikat ghad-dezinjazzjoni ta’ entitajiet kwalifikati fazzjonijiet rapprezentattivi
domestici jew transfruntiera ma jxekkilx il-funzjonament effettiv tal-azzjonijiet rapprezentattivi kif previsti minn
din id-Direttiva.

(28) Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jiddezinjaw entitajiet kwalifikati minn qabel ghall-fini li jressqu azzjonijiet
rapprezentattivi. Jenhtieg li din id-Direttiva ma tinkoraggix lill-Istati Membri jintroducu l-possibbilta li jiddezinjaw
entitajiet kwalifikati fuq bazi ad hoc. Madankollu, ghall-fini ta’ azzjonijiet rapprezentattivi domestici, jenhtieg li I-
Istati Membri jkunu wkoll, jew alternattivament, jistghu jiddezinjaw entitajiet kwalifikati fuq bazi ad hoc ghal
azzjoni rapprezentattiva domestika specifika. Jenhtieg li jkun possibbli li tali dezinjazzjoni ssir mill-qorti jew mill-
awtorita amministrattiva li jkollha l-kaz quddiemha, inkluz permezz ta’ accettazzjoni, fejn applikabbli. Madankollu,
ghall-finijiet tal-azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera, huma mehtiega salvagwardji komuni. Ghalhekk, jenhtieg
li l-entitajiet kwalifikati li jkunu gew iddezinjati fuq bazi ad hoc ma jithallewx iressqu azzjonijiet rapprezentattivi
transfruntiera.

(29) Jenhtieg li jkun fidejn I-Istat Membru ta’ dezinjazzjoni li jizgura li entita tikkonforma mal-kriterji ghad-dezinjazzjoni
bhala entita kwalifikata ghall-fini tal-azzjonijiet rappreZentattivi transfruntiera, li jivvaluta jekk l-entita kwalifikata
ghadhiex tikkonforma mal-kriterji ghad-dezinjazzjoni u, jekk mehtieg, li jirrevoka d-dezinjazzjoni ta’ dik l-entita
kwalifikata. Jenhtieg li I-Istati Membri jivvalutaw jekk l-entitajiet kwalifikati ghadhomx jikkonformaw mal-kriterji
ghad-dezinjazzjoni, mill-inqas kull hames snin.

(30) Jekk jirrizulta xi thassib rigward jekk entita kwalifikata tikkonformax mal-kriterji ghad-dezinjazzjoni, jenhtieg li 1-
Istat Membru li jkun iddezinja lil dik l-entita kwalifikata jinvestiga t-thassib u, jekk xieraq, jirrevoka d-dezinjazzjoni
ta’ dik l-entita kwalifikata. Jenhtieg li I-Istati Membri jiddezinjaw punti ta” kuntatt nazzjonali biex jittrasmettu u
jircievu talbiet ghal investigazzjonijiet.

(31) Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li l-azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera jkunu jistghu jitressqu quddiem il-
qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi taghhom minn entitajiet kwalifikati li kienu ddezinjati ghall-fini ta’ tali
azzjonijiet rapprezentattivi fi Stat Membru ichor. Barra minn hekk, jenhtieg li entitajiet kwalifikati minn Stati
Membri differenti jkunu jistghu jinghaqdu fazzjoni rapprezentattiva wahda fforum wiehed, soggett ghar-regoli
rilevanti dwar il-gurisdizzjoni. Jenhtieg li dan ikun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-qorti jew tal-awtorita
amministrattiva li jkollha l-kaz quddiemha li tezamina jekk l-azzjoni rapprezentattiva hijiex adatta biex tinstema’
bhala azzjoni rapprezentattiva wahda.

(32) Jenhtieg li jigi zgurat ir-rikonoxximent reciproku tal-interess guridiku tal-entitajiet kwalifikati ddezinjati ghall-fini ta’
azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera. Jenhtieg li l-identita ta’ dawk l-entitajiet kwalifikati tigi kkomunikata lill-
Kummissjoni, u jenhtieg li I-Kummissjoni taghmel lista ta’ dawk l-entitajiet kwalifikati u taghmel dik il-lista
disponibbli pubblikament. Jenhtieg li l-inkluzjoni fil-lista sservi ta’ prova tal-interess guridiku tal-entita kwalifikata li
tkun qged tressaq l-azzjoni rapprezentattiva. Jenhtieg li dan ikun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-qorti jew tal-
awtorita amministrattiva li tezamina jekk l-ghan statutorju tal-entita kwalifikata jiggustifikax it-tehid ta’ azzjoni
minnha fkaz specifiku.

(33) Il-mizuri ta’ ingunzjoni ghandhom l-ghan li jipprotegu l-interessi kollettivi tal-konsumaturi irrispettivament minn
jekk kwalunkwe telf jew dannu ggarrabx mill-konsumaturi individwali. [I-mizuri ta’ ingunzjoni jistghu jehtiegu lill-
kummer¢janti jiehdu azzjoni specifika, bhal perezempju li jipprovdu lill-konsumaturi l-informazzjoni li qabel kienet
thalliet barra bi ksur ta’ obbligu legali. Jenhtieg li decizjoni dwar mizura ta’ ingunzjoni ma tiddependix minn jekk il-
prattika twettqitx intenzjonalment jew bhala rizultat ta’ negligenza.

(34) Meta titressaq azzjoni rapprezentattiva, jenhtieg li l-entita kwalifikata tipprovdi bizzejjed informazzjoni dwar il-
konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva. Jenhtieg li dik I-
informazzjoni tippermetti lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva tiddetermina jekk ghandhiex gurisdizzjoni u
tiddetermina l-ligi applikabbli. Fkawzi dwar danni, dan l-obbligu jinvolvili tigi infurmata l-qorti jew l-awtorita
amministrattiva dwar il-post fejn sehh jew jista’ jsehh l-avveniment dannuz li jaffettwa lill-konsumaturi. Il-livell tad-
dettall tal-informazzjoni mehtiega jista’ jvarja skont liema mizura tkun qed tfittex l-entita kwalifikata u jekk ikunx
japplika mekkanizmu ta’ inkluzjoni jew eskluzjoni fakultattiva. Barra minn hekk, meta titressaq azzjoni
rapprezentattiva ghal mizuri ta’ ingunzjoni, is-sospensjoni jew l-interruzzjoni possibbli tal-perijodi ta’ limitazzjoni
applikabbli ghal talbiet sussegwenti ghal rimedju tkun tehtieg li l-entitd kwalifikata tipprovdi bizzejjed
informazzjoni dwar il-grupp ta’ konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva.
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(37)

(40)

Jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li l-entitajiet kwalifikati jkunu jistghu jitolbu mizuri ta’ ingunzjoni u mizuri ta’
rimedju. Jenhtieg li, biex jizguraw l-effikacja procedurali tal-azzjonijiet rapprezentattivi, I-Istati Membri jkunu
jistghu jiddeciedu li l-entitajiet kwalifikati jistghu jitolbu mizuri ta’ ingunzjoni u mizuri ta’ ta’ rimedju fi hdan
azzjoni rapprezentattiva wahda jew fi hdan azzjonijiet rapprezentattivi separati. Jekk jintalbu fazzjoni
rapprezentattiva wahda, jenhtieg li l-entitajiet kwalifikati jkunu jistghu jitolbu l-mizuri rilevanti kollha meta jressqu
l-azzjoni rapprezentattiva jew l-ewwel jitolbu l-mizuri ta’ ingunzjoni rilevanti u sussegwentement jitolbu l-mizuri ta’
rimedju, jekk ikun xieraq.

Jenhtieg li entita kwalifikata li tressaq azzjoni rapprezentattiva taht din id-Direttiva tfittex il-mizuri rilevanti, inkluzi
mizuri ta’ rimedju, fl-interessi ta’, u fisem, il-konsumaturi affettwati mill-ksur. Jenhtieg li l-entita kwalifikata jkollha
d-drittijiet u l-obbligi procedurali tal-parti rikorrenti fil-procedimenti. Jenhtieg 1i I-Istati Membri jkunu jistghu
jipprovdu lill-konsumaturi individwali kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva certi drittijiet fi hdan l-azzjoni
rapprezentattiva, izda dawk il-konsumaturi individwali m’'ghandhomx ikunu partijiet rikorrenti fil-procedimenti.
Jenhtieg li febda kaz ma ghandhom il-konsumaturi individwali jkunu jistghu jinterferixxu fid-dec¢izjonijiet
procedurali li jittiehdu mill-entitajiet kwalifikati, jew jitolbu b'mod individwali evidenza fi hdan il-procedimenti, jew
jappellaw individwalment id-decizjonijiet procedurali tal-qorti jew tal-awtorita amministrattiva li quddiemha
titressaq l-azzjoni rapprezentattiva. Barra minn hekk, il-konsumaturi individwali ma ghandhomx ikollhom obbligi
procedurali fi hdan l-azzjoni rapprezentattiva u ma ghandhomx igarrbu l-ispejjez tal-procedimenti, hlief
f¢irkostanzi eccezzjonali.

Madankollu, jenhtieg li l-konsumaturi kkonc¢ernati minn azzjoni rapprezentattiva jkunu intitolati li jibbenefikaw
minn dik l-azzjoni rapprezentattiva. Fazzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju, jenhtieg li l-benefic¢ji jigu
fil-forma ta’ rimedji, bhal kumpens, tiswija, sostituzzjoni, tnaqqis fil-prezz, terminazzjoni ta’ kuntratt jew rimborz
tal-prezz imhallas. Fazzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ ingunzjoni, il-benefic¢ju ghall-konsumaturi
kkoncernati jkun il-wagfien jew il-projbizzjoni ta’ prattika li tikkostitwixxi ksur.

Fazzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju, il-parti telliefa ghandha thallas l-ispejjez tal-procedimenti
mgarrba mill-parti rebbieha, skont il-kondizzjonijiet u l-ec¢ezzjonijiet previsti fil-ligi nazzjonali. Madankollu, il-
qorti jew l-awtorita amministrattiva m'ghandhiex tordna lill-parti telliefa thallas l-ispejjez sa fejn dawk l-ispejjez
kienu ggarrbu bla bzonn. Il-konsumaturi individwali kkoncernati minn azzjoni rapprezentattiva m’ghandhomx
ihallsu l-ispejjez tal-procedimenti. Madankollu, f¢irkustanzi e¢cezzjonali, jenhtieg li jkun possibbli li I-konsumaturi
individwali kkoncernati minn azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju jigu ordnati jhallsu l-ispejjez tal-
procedimenti li kienu r-rizultat ta’ mgiba ntenzjonali jew negligenti ta’ konsumaturi individwali billi, perezempju, it-
titwil tal-procedimenti minhabba mgiba illegali. Jenhtieg li l-ispejjez tal-procedimenti jinkludu, perezempju,
kwalunkwe spiza li tirrizulta mill-fatt li kwalunkwe parti kienet irrapprezentata minn avukat jew professjonist iehor
fil-qasam legali, jew kwalunkwe spiza li tirrizulta min-notifikazzjoni jew mit-traduzzjoni ta’ dokumenti.

Sabiex jevitaw litigazzjoni abuziva, I-Istati Membri ghandhom jadottaw regoli godda jew japplikaw regoli ezistenti
taht il-ligi nazzjonali sabiex il-qorti jew l-awtoritd amministrattiva tkun tista’ tiddeciedi li tichad kawzi li jkunu
b'mod car bla bazi malli l-qorti jew l-awtoritd amministrattiva tkun irceviet l-informazzjoni mehtiega sabiex
tiggustifika d-decizjoni. Jenhtieg li l-Istati Membri ma jkunux obbligati jintroducu regoli specjali applikabbli ghal
azzjonijiet rapprezentattivi u li jkunu jistghu japplikaw ir-regoli procedurali generali, fejn dawk ir-regoli jissodisfaw
l-objettiv li jevitaw litigazzjoni abuziva.

Jenhtieg li I-mizuri ta’ ingunzjoni jinkludu mizuri definittivi kif ukoll mizuri provizorji. ll-mizuri provizorji jistghu
jkopru mizuri interim, mizuri prekawzjonarji u mizuri preventivi biex titwaqqaf prattika li tkun ghaddejja jew biex
tigi pprojbita prattika fkaz li l-prattika ma tkunx twettget izda jkun hemm riskju li din tikkawza hsara serja jew
irriversibbli lill-konsumaturi. [l-mizuri ta’ ingunzjoni jistghu jinkludu wkoll mizuri li jiddikjaraw li prattika
partikolari tikkostitwixxi ksur, fkazijiet fejn dik il-prattika wagfet gabel ma jkunu tressqu l-azzjonijiet
rapprezentattivi, izda jkun ghad hemm il-htiega li jigi stabbilit li I-prattika kienet tikkostitwixxi ksur, perezempju
biex jigu ffacilitati azzjonijiet ta’ segwitu ghal mizuri ta’ rimedju. Barra minn hekk, il-mizuri ta’ ingunzjoni jistghu
jkunu fil-forma ta’ obbligu tal-kummer¢jant li jwettaq il-ksur i jippubblika d-decizjoni mehuda mill-qorti jew mill-
awtorita amministrattiva, shiha jew parzjalment, dwar il-mizura, ftali forma li tkun meqjusa adatta, jew li
jippubblika stqarrija korrettiva.

Filwaqt li jibnu fuq id-Direttiva 2009/22/KE, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jehtiegu li entita kwalifikata li
bihsiebha li tressaq azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ ingunzjoni tidhol fkonsultazzjoni minn gabel sabiex il-
kummercjant ikkoncernat jinghata opportunita jwaqqaf il-ksur li jkun immirat mill-azzjoni rapprezentattiva.
Jenhtieg i I-Istati Membri jkunu jistghu jehtiegu li dik il-konsultazzjoni minn qabel issir flimkien ma’ korp pubbliku
indipendenti ddezinjat minnhom. Fejn l-Istati Membri jkunu stabbilixxew li ghandu jkun hemm konsultazzjoni
minn qabel, jenhtieg li tigi stabbilita skadenza ta’ gimaghtejn wara li tkun ricevuta t-talba ghall-konsultazzjoni, wara
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liema, jekk il-ksur ma jkunx wagaf, jenhtieg li l-applikant ikun intitolat iressaq immedjatament azzjoni
rapprezentattiva ghal mizura ta’ ingunzjoni quddiem il-qorti jew l-awtorita amministrattiva kompetenti. Tali
rekwiziti jistghu wkoll ikunu applikabbli ghal azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju, skont il-ligi
nazzjonali,.

(42) Jenhtieg li din id-Direttiva tipprevedi mekkanizmu procedurali li ma jaffettwax ir-regoli li jistabbilixxu d-drittijiet
sostantivi tal-konsumaturi ghal rimedji kuntrattwali u mhux kuntrattwali fkazijiet fejn l-interessi taghhom ikunu
garrbu hsara minn ksur, bhad-dritt ghal kumpens ghad-danni, it-terminazzjoni ta’ kuntratt, ir-rimborz, is-
sostituzzjoni, it-tiswija jew ir-rohs fil-prezz skont kif ikun adatt u kif ikun disponibbli taht il-ligi tal-Unjoni jew dik
nazzjonali. Jenhtieg li azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju taht din id-Direttiva tkun tista’ titressaq biss
fejn il-ligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali tipprevedi tali drittijiet sostantivi. Jenhtieg li din id-Direttiva ma tippermettix
l-impozizzjoni ta’ danni punittivi fuq il-kummer¢jant li jwettaq il-ksur, fkonformita mal-ligi nazzjonali.

(43) Jenhtieg li l-konsumaturi kkoncernati minn azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju jkollhom
opportunitajiet adegwati wara li l-azzjoni rapprezentattiva tkun tressqet biex jesprimu jekk huma jixtiqux ikunu
rrapprezentati mill-entita kkwalifikata fdik l-azzjoni rapprezentattiva specifika u jekk huma jixtiqux jibbenefikaw
mill-eziti rilevanti ta’ dik l-azzjoni rapprezentattiva. Biex jirrispondu bl-ahjar mod ghat-tradizzjonijiet legali
taghhom, jenhtieg li l-Istati Membri jipprevedu mekkanizmu ta’ inkluzjoni fakultattiva jew mekkanizmu ta’
eskluzjoni fakultattiva, jew tahlita tat-tnejn. Fmekkanizmu ta’ inkluzjoni fakultattiva, jenhtieg li l-konsumaturi
jkunu mehtiega jesprimu b'mod esplicitu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati mill-entita kwalifikata fl-azzjoni
rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju. Fmekkanizmu ta’ eskluzjoni fakultattiva, jenhtieg li I-konsumaturi jkunu
mehtiega jesprimu b'mod esplicitu x-xewqa taghhom li ma jkunux rapprezentati mill-entita kwalifikata fl-azzjoni
rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jiddeciedu fliema stadju tal-
procedimenti l-konsumaturi individwali ghandhom ikunu jistghu jezercitaw id-dritt taghhom ta’ inkluzjoni jew
eskluzjoni fakultattiva fir-rigward tal-azzjoni rapprezentattiva.

(44) Jenhtieg li l-Istati Membri li jipprevedu mekkanizmu ta’ inkluzjoni fakultattiva jkunu jistghu jehtiegu li xi
konsumaturi jaghzlu li jkunu inkluzi fl-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju qabel ma l-azzjoni
rapprezentattiva tkun tressqet, dment li konsumaturi ohra wkoll ikollhom l-opportunita li jaghzlu li jigu inkluzi
wara li tkun tressqet l-azzjoni rapprezentattiva.

(45) Madankollu, sabiex tigi zgurata amministrazzjoni tajba tal-gustizzja u biex jigu evitati sentenzi irrikonciljabbli,
jenhtieg li jkun mehtieg mekkanizmu ta’ inkluzjoni fakultattiva rigward azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’
rimedju fejn il-konsumaturi milquta mill-ksur ma jkunux residenti abitwali fl-Istat Membru tal-qorti jew l-awtorita
amministrattiva li quddiemha titressaq l-azzjoni rapprezentattiva. Ftali sitwazzjonijiet, jenhtieg li l-konsumaturi
jkunu mehtiega jesprimu b'mod esplicitu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati fdik l-azzjoni rapprezentattiva
sabiex ikunu marbuta bl-ezitu tal-azzjoni rapprezentattiva.

(46) Fejn il-konsumaturi jesprimu b'mod esplicitu jew tacitu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati minn entita
kwalifikata fazzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju, irrispettivament minn jekk dik l-azzjoni
rapprezentattiva titressaqx fil-kuntest ta’ mekkanizmu ta’ inkluzjoni jew eskluzjoni fakultattiva, jenhtieg li ma
jibqghux ikunu jistghu jigu rapprezentati fazzjonijiet rapprezentattivi ohra bl-istess kawza ta’ azzjoni kontra l-istess
kummercjant jew li jkunu jistghu jressqu azzjonijiet individwali bl-istess causa petendi kontra l-istess kummer¢jant.
Madankollu, jenhtieg li dan ma jkunx japplika jekk konsumatur, li jkun esprima x-xewqa tieghu b’'mod esplicitu jew
tacitu li jkun rapprezentat fazzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju, aktar tard jaghzel li jigi eskluz minn dik
l-azzjoni rapprezentattiva fkonformita mal-ligi nazzjonali, perezempju fejn konsumatur jirrifjuta aktar tard li
jintrabat bi ftehim rizoluttiv.

(47) Ghal ragunijiet ta’ heffa u efficjenza, jenhtieg li l-Istati Membri, fkonformita mal-ligi nazzjonali, jkunu jistghu
jipprovdu lill-konsumaturi 1-possibbilta li jibbenefikaw direttament minn mizura ta’ rimedju wara li tinhareg,
minghajr ma jkunu soggetti ghal rekwiziti fir-rigward tal-partecipazzjoni minn qabel fl-azzjoni rapprezentattiva.

(48) Jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu regoli ghall-koordinazzjoni ta’ azzjonijiet rapprezentattivi, ta’ azzjonijiet
individwali mressqa minn konsumaturi u ta’ kwalunkwe azzjoni ohra ghall-protezzjoni tal-interessi individwali u
kollettivi tal-konsumaturi kif previst taht il-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali. Jenhtieg li l-mizuri ta’ ingunzjoni
mahruga taht din id-Direttiva jkunu minghajr pregudizzju ghall-azzjonijiet individwali ghal mizuri ta’ rimedju
mressqa mill-konsumaturi li jkunu garrbu hsara minhabba I-prattika mmirata mill-mizuri ta’ ingunzjoni.

(49) Jenhtieg li l-Istati Membri jehtiegu li l-entitajiet kwalifikati jipprovdu bizzejjed informazzjoni biex isostnu -
azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju, inkluzi deskrizzjoni tal-grupp ta’ konsumaturi affettwati mill-
ksur u l-kwistjonijiet ta’ fatti u ta’ ligi li jridu jigu indirizzati fdik l-azzjoni rapprezentattiva. Jenhtieg li l-entita
kwalifikata ma tkunx mehtiega tidentifika individwalment kull konsumatur ikkoncernat mill-azzjoni
rapprezentattiva biex tigi istitwita l-azzjoni rapprezentattiva. Fazzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju,
jenhtieg li I-qorti jew l-awtorita amministrattiva tivverifika kemm jista’ jkun kmieni fil-procedimenti jekk il-kaz
huwiex adatt biex jitressaq bhala azzjoni rapprezentattiva, fid-dawl tan-natura tal-ksur u l-karatteristici tal-hsara
mgarrba mill-konsumaturi affettwati.
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(50) Jenhtieg li I-mizuri ta’ rimedju jidentifikaw il-konsumaturi individwali, jew tal-anqas jiddeskrivu l-grupp ta’
konsumaturi intitolati ghar-rimedji previsti mill-mizuri ta’ rimedju, u, jekk ikun applikabbli, jiddikjaraw il-metodu
ta’ kwantifikazzjoni tal-hsara u l-passi rilevanti li ghandhom jittiehdu mill-konsumaturi u l-kummer¢janti ghall-
implimentazzjoni tar-rimedji. Jenhtieg li I-konsumaturi intitolati ghal rimedji jkunu jistghu jibbenefikaw minn dawk
ir-rimedji minghajr ma jkollhom bZonn jistitwixxu procedimenti separati. Perezempju, rekwizit ghal procedimenti
separati jimplika l-obbligu ghall-konsumatur li jressaq azzjoni individwali quddiem qorti jew awtorita
amministrattiva ghall-kwantifikazzjoni tal-hsara. Min-naha l-ohra, sabiex konsumatur jikseb ir-rimedji tieghu,
jenhtieg li jkun possibbli taht din id-Direttiva li I-konsumaturi jkunu mehtiega jichdu certi passi, bhal li jidentifikaw
rwichhom lil entita responsabbli ghall-ezekuzzjoni tal-mizura ta’ rimedju.

(51) Jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu jew iZzommu r-regoli dwar il-limiti ta’ zmien, bhal perijodi ta’ limitazzjoni jew
limiti ohra ta’ zmien, biex konsumaturi individwali jezercitaw id-dritt taghhom li jibbenefikaw mill-mizuri ta’
rimedju. Jenhtieg i I-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli dwar id-destinazzjoni ta’ kwalunkwe fondi ta’
rimedju pendenti li ma jkunux gew irkuprati fil-limiti taz-zmien stabbilit.

(52) Jenhtieg li l-entitajiet kwalifikati jkunu kompletament trasparenti vis-a-vis l-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi
fir-rigward tas-sors tal-finanzjament tal-attivitajiet taghhom ingenerali u fir-rigward tas-sors tal-fondi li jsostnu
azzjoni rapprezentattiva specifika ghal mizuri ta’ rimedju. Dan huwa mehtieg sabiex il-qrati jew l-awtoritajiet
amministrattivi jkunu jistghu jivvalutaw jekk il-finanzjament minn parti terza, sa fejn permess skont il-ligi
nazzjonali, jikkonformax mal-kondizzjonijiet previsti fdin id-Direttiva, jekk jezistix xi kunflitt ta’ interess bejn min
jipprovdi l-finanzjament tal-parti terza u l-entita kwalifikata li jipprezenta riskju ta’ litigazzjoni abuziva, u jekk il-
finanzjament minn parti terza li jkollha interess ekonomiku fit-tressiq tal-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’
rimedju jew fl-ezita taghha jiddevjax l-azzjoni rapprezentattiva mill-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-
konsumaturi. L-informazzjoni pprovduta mill-entita kwalifikata lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva jenhtieg li
tippermetti lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva jivvalutaw jekk il-parti terza tistax indebitament tinfluwenza d-
decizjonijiet procedurali tal-entita kwalifikata fil-kuntest tal-azzjoni rapprezentattiva, inkluzi decizjonijiet dwar
rizoluzzjonijiet tal-kwistjoni, b'mod li jkun ta’ hsara ghall-interessi kollettivi tal-konsumaturi kkoncernati, u
jivvalutaw jekk il-parti terza hijiex qed tipprovdi finanzjament ghal azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju
kontra konvenut li huwa kompetitur ta’ dik il-parti terza li qed tipprovdi l-fondi jew kontra konvenut li minnu
tiddependi I-parti terza li ged tipprovdi I-fondi. Jenhtieg li finanzjament dirett ta’ azzjoni rapprezentattiva specifika
minn kummer¢jant li jopera fl-istess suq bhall-konvenut jitqies li jimplika kunflitt ta’ interess, peress li -kompetitur
jista’ jkollu interess ekonomiku fl-ezitu tal-azzjoni rapprezentattiva li ma jkunx I-istess bhall-interess tal-
konsumaturi.

[I-finanzjament indirett ta’ azzjoni rapprezentattiva minn organizzazzjonijiet li jkunu ffinanzjati permezz ta’
kontribuzzjonijiet ugwali mill-membri taghhom jew permezz ta’ donazzjonijiet, inkluzi donazzjonijiet minn
kummer¢janti fil-qafas ta’ inizjattivi ta’ responsabbilta socjali korporattiva jew finanzjament kollettiv (crowdfunding),
jenhtieg li jitgies eligibbli ghal finanzjament minn partijiet terzi, dment li I-finanzjament minn partijiet terzi
jikkonforma mar-rekwiziti ta’ trasparenza, indipendenza u assenza ta’ kunflitti ta’ interess. Jekk jigi kkonfermat xi
kunflitt ta’ interess, il-qorti jew l-awtorita amministrattiva jenhtieg li jkollha s-setgha li tiehu mizuri adatti, bhal li
tirrikjedi lill-entita kwalifikata tirrifjuta jew tibdel il-finanzjament rilevanti u, jekk ikun mehtieg, tirrigetta 1-locus
standi tal-entita kwalifikata jew tiddikjara azzjoni rapprezentattiva specifika ghal mizuri ta’ rimedju bhala
inammissibbli. Jenhtieg li tali rigettazzjoni jew decizjoni dikjarattiva ma taffettwax id-drittijiet tal-konsumaturi
kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva.

(53) Jenhtieg li jitheggu r-rizoluzzjonijiet kollettivi li jkollhom I-ghan li jipprovdu rimedju lil konsumaturi li garrbu hsara
fazzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju.

(54) Jenhtieg li l-qorti u l-awtorita amministrattiva jkunu jistghu jistiednu lill-kummer¢jant u lill-entita kwalifikata li
ressqet l-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju biex jidhlu fnegozjati bl-ghan li jintlahaq ftehim dwar
rizoluzzjoni dwar ir-rimedju li jridu jinghataw lill-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva.

(55) Jenhtieg li kwalunkwe rizoluzzjoni milhuqa fil-kuntest ta’ azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju tigi
approvata mill-qorti jew l-awtorita amministrattiva rilevanti hlief jekk il-kondizzjonijiet tar-rizoluzzjoni ma jistghux
jigu infurzati jew jekk ir-rizoluzzjoni tmur kontra dispozizzjonijiet obbligatorji tal-ligi nazzjonali, applikabbli ghall-
kawza, li minnhom ma tkunx ammissibbli deroga ghad-dannu tal-konsumatur b'mod kuntrattwali. Perezempiju,
rizoluzzjoni li esplicitament thalli mhux mibdula klawsola kuntrattwali li taghti lill-kummercjant dritt eskluziv li
jinterpreta kwalunkwe klawsola ohra ta’ dak il-kuntratt tista’ tmur kontra dispozizzjonijiet obbligatorji tal-ligi
nazzjonali.

(56) Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli li jippermettu li qorti jew awtorita amministrattiva anke
tirrifjuta li tapprova soluzzjoni fejn il-qorti jew l-awtorita amministrattiva tqis li r-rizoluzzjoni hija ingusta.
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(57) Ir-rizoluzzjonijiet approvati ghandhom ikunu vinkolanti fuq l-entita kwalifikata, fuq il-kummercjant u fuq il-
konsumaturi individwali kkoncernati. Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli li
tahthom il-konsumaturi individwali kkoncernati jinghataw il-possibbilta li jaccettaw rizoluzzjoni jew jirrifjutaw li
jintrabtu biha.

(58) Biex azzjoni rapprezentattiva jkollha suc¢cess huwa kru¢jali li jkun zgurat li -konsumaturi jigu infurmati dwarha. L-
entitajiet kwalifikati ghandhom jinfurmaw lill-konsumaturi mis-siti web taghhom dwar l-azzjonijiet rapprezentattivi
li jkunu ddecidew li jressqu quddiem qorti jew awtorita amministrattiva, l-istat attwali tal-azzjonijiet rapprezentattivi
li jkunu gabu u r-rizultati ta’ tali azzjonijiet rapprezentattivi, biex il-konsumaturi ikunu jistghu jiehdu decizjoni
infurmata dwar jekk jixtiqux jippartecipaw fazzjoni rapprezentattiva u biex jiehdu l-passi mehtiega fil-hin.L-
informazzjoni li l-entitajiet kwalifikati jkunu mehtiega jipprovdu lill-konsumaturi jenhtieg li tinkludi, kif rilevanti u
adatt, spjegazzjoni blingwa li tinftichem tas-suggett u tal-konsegwenzi legali possibbli jew attwali tal-azzjoni
rapprezentattiva, l-intenzjoni tal-entita kwalifikata li tressaq l-azzjoni, deskrizzjoni tal-grupp ta’ konsumaturi
kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva, u l-passi mehtiega li ghandhom jittiechdu mill-konsumaturi kkoncernati,
inkluza s-salvagwardja tal-evidenza mehtiega, sabiex il-konsumatur ikun jista’ jibbenefika mill-mizuri ta’ ingunzjoni,
mill-mizuri ta’ rimedju jew mir-rizoluzzjonijiet approvati kif previst minn din id-Direttiva. Tali informazzjoni
ghandha tkun adegwata u proporzjonata ghac-cirkostanzi tal-kaz.

(59) Minghajr pregudizzju ghall-obbligu tal-entitatijiet kwalifikati li jipprovdu informazzjoni, il-konsumaturi kkoncernati
ghandhom ikunu infurmati dwar l-azzjoni rapprezentattiva li tkun ghaddejja ghal mizuri ta’ rimedju sabiex ikunu
jistghu jesprimu b'mod esplicitu jew tacitu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati fl-azzjoni rapprezentattiva.
Jenhtieg li l-Istati Membri jaghmlu dan possibbli billi jistabbilixxu regoli adegwati dwar id-disseminazzjoni tal-
informazzjoni dwar azzjonijiet rapprezentattivi lill-konsumaturi. Jenhtieg li jkun fidejn 1-Istati Membri li jiddeciedu
min ghandu jkun responsabbli ghad-disseminazzjoni ta’ dik l-informazzjoni.

(60) Il-konsumaturi ghandhom anke jigu infurmati dwar id-decizjonijiet finali li jipprevedu mizuri ta’ ingunzjoni, mizuri
ta’ rimedju jew rizoluzzjonijiet approvati, dwar id-drittijiet taghhom wara li jigi stabbilit li jezisti ksur, u dwar
kwalunkwe pass sussegwenti li jrid jittiehed mill-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva,
partikolarment biex jinkiseb rimedju. Ir-riskji ghar-reputazzjoni asso¢jati mad-disseminazzjoni tal-informazzjoni
dwar il-ksur huma wkoll importanti bhala deterrent lill-kummer¢janti milli jiksru d-drittijiet tal-konsumaturi.

(61)  Biex tkun effettiva, jenhtieg li l-informazzjoni dwar l-azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu ghaddejjin u dawk konkluzi
tkun adegwata u proporzjonata ghac-cirkostanzi tal-kaz. Tali informazzjoni tista’ tigi pprovduta, perezempju fuq is-
sit web tal-entita kwalifikata jew fuq dak tal-kummercjant, fbazijiet tad-data nazzjonali, fil-media so¢jali, fuq swieq
online, jew fgazzetti popolari, inkluzi gazzetti li jkunu ppubblikati eskluzivament b’'mezzi elettroni¢i ta’
komunikazzjoni. Fejn ikun possibbli u adatt, jenhtieg li I-konsumaturi jigu informati individwalment permezz ta’
ittri trasmessi b'mezzi elettronici jew stampati. Jenhtieg li tali informazzjoni tinghata fuq talba fformati li jkunu
accessibbli ghal persuni b'dizabilita.

(62) Jenhtieg li jkun il-kummer¢jant li wettaq il-ksur li, bl-ispejjez tal-kummercjant stess, jinforma lill-konsumaturi kollha
kkoncernati dwar il-mizuri finali ta’ ingunzjoni u I-mizuri finali ta’ rimedju. Jenhtieg li I-kummercjant jinforma wkoll
lill-konsumaturi dwar kwalunkwe rizoluzzjoni approvata minn qorti jew awtorita amministrattiva. Jenhtieg li I-Istati
Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli li tahthom tali obbligu jiddependi fuq it-talba mill-entita kwalifikata. Jekk,
taht il-ligi nazzjonali, l-entita kwalifikata jew il-qorti jew awtoritda amministrattiva jkunu mehtiega jipprovdu
informazzjoni dwar decizjonijiet finali u rizoluzzjonijiet approvati lill-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni
rapprezentattiva, ma ghandux ikun mehtieg mill-kummer¢jant li jipprovdi dik l-informazzjoni ghat-tieni darba.
Ghandu jkun fidejn l-entita kwalifikata li tinforma lill-konsumaturi kkoncernati dwar id-decizjonijiet finali dwar ir-
rigettazzjoni jew i¢-cahda ta’ azzjonijiet rapprezentattivi ghall-mizuri ta’ rimedju.

(63) Jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu bazi ta’ data elettronika nazzjonali li jkunu disponibbli
pubblikament permezz ta’ siti web li jipprovdu informazzjoni dwar l-entitajiet kwalifikati dezinjati minn gabel
ghall-fini li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi domesti¢i u azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera kif ukoll
informazzjoni generali dwar azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu ghaddejjin u li jkunu gew konkluzi.

(64) Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li d-decizjoni finali ta’ qorti jew ta’ awtorita amministrattiva ta’ kwalunkwe Stat
Membru dwar l-ezistenza ta’ ksur li jkun ta’ dannu ghall-interessi kollettivi tal-konsumaturi tkun tista’ tintuza mill-
partijiet kollha bhala evidenza fil-kuntest ta” kwalunkwe azzjoni ohra li titlob mizuri ta’ rimedju kontra l-istess
kummer¢jant ghall-istess prattika quddiem il-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi taghhom. Fkonformita mal-
indipendenza tal-gudikatura u l-evalwazzjoni libera tal-evidenza, jenhtieg li dan ikun minghajr pregudizzju ghal-ligi
nazzjonali dwar l-evalwazzjoni tal-evidenza.
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(68)

Il-perijodi ta’ limitazzjoni normalment jigu sospizi meta titressaq azzjoni. Madankollu, l-azzjonijiet ghal mizuri ta’
ingunzjoni mhux necessarjament ikollhom effett sospensiv fir-rigward ta’ mizuri sussegwenti ta’ rimedju li jistghu
jirrizultaw mill-istess ksur. Jenhtieg li -Istati Membri ghaldagstant jizguraw li azzjoni rapprezentattiva pendenti ghal
mizuri ta’ ingunzjoni jkollha l-effett li tissospendi jew tinterrompi l-perijodi ta’ limitazzjoni applikabbli fir-rigward
tal-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva, sabiex dawk il-konsumaturi, irrispettivament milli jkunu
qed jagixxu fisimhom stess jew ikunux rapprezentati minn entita kwalifikata, ma jkunux impeduti milli
sussegwentement iressqu azzjoni ghal mizuri ta’ rimedju dwar il-ksur allegat minhabba l-iskadenza ta’ perijodi ta’
limitazzjoni matul il-kors tal-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ ingunzjoni. Meta tressaq azzjoni
rapprezentattiva ghal mizura ta’ ingunzjoni, jenhtieg li l-entita kwalifikata tiddefinixxi b'mod suffi¢jenti lill-grupp ta’
konsumaturi li l-interessi taghhom huma affettwati mill-ksur allegat, li jistghu possibbilment ikollhom pretensjoni li
tirrizulta minn dak il-ksur u li jistghu jigu affettwati mill-iskadenza tal-perijodi ta’ limitazzjoni matul l-azzjoni
rapprezentattiva. Sabiex ikun evitat id-dubbju, jenhtieg li anki azzjoni rapprezentattiva pendenti ghal mizura ta’
rimedju jkollha l-effett li tissospendi jew tinterrompi l-perijodi ta’ limitazzjoni applikabbli fir-rigward tal-
konsumaturi kkoncernati minn dik l-azzjoni rapprezentattiva.

Sabiex tigi zgurata ¢-certezza legali, jenhtieg li s-sospensjoni jew l-interruzzjoni tal-perijodi ta’ limitazzjoni imposti
skont din id-Direttiva japplikaw biss ghal talbiet ghal rimedju li jkunu bbazati fuq ksur li jkun sehh fil-25 ta’ Gunju
2023 jew warajha. Jenthtieg li dan ma jipprekludix l-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali dwar is-
sospensjoni jew l-interruzzjoni ta’ perijodi ta’ limitazzjoni li kienu japplikaw qabel il-25 ta’ Gunju 2023 ghal talbiet
ghal rimedju li jkunu bbazati fuq ksur li sehh qabel dik id-data.

Jenhtieg li l-azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ ingunzjoni jigu ttrattati bil-heffa procedurali dovuta. Jekk ikun
ghadu qed isehh ksur, il-htiega ghall-heffa tista’ tkun akbar. Jenhtieg li l-azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’
ingunzjoni beeffett provizorju jigu ttrattati, fejn ikun adatt, permezz ta’ procedura sommarja biex jigi evitat
kwalunkwe dannu jew dannu ulterjuri kkawzat mill-ksur.

L-evidenza hija essenzjali biex jigi stabbilit jekk azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ ingunzjoni jew mizuri ta’
rimedju hijiex fondata. Madankollu, ir-relazzjonijiet bejn in-negozji u l-konsumaturi huma ta’ spiss karatterizzati
minn asimetrija fl-informazzjoni u l-evidenza mehtiega tista’ tkun mizmuma eskluzivament mill-kummer¢jant, u
dan jaghmilha inaccessibbli ghall-entita kwalifikata. Jenhtieg ghalhekk li l-entitajiet kwalifikati jkollhom id-dritt li
jitolbu lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva biex tordna li l-kummer¢jant jizvela l-evidenza rilevanti ghat-talba
taghhom. Min-naha l-ohra, filwaqt li jitqies il-prin¢ipju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-partijiet, jenhtieg li I-
kummer¢jant ikollu dritt simili li jitlob evidenza li tkun fil-kontroll tal-entita kwalifikata. Jenhtieg li l-htiega, il-
portata u l-proporzjonalita tal-ordnijiet ta’ zvelar ta’ evidenza jigu vvalutati bir-reqqa mill-qorti jew mill-awtorita
amministrattiva li quddiemha titressaq l-azzjoni rapprezentattiva, fkonformita mal-ligi procedurali nazzjonali,
b’kunsiderazzjoni tal-protezzjoni tal-interessi legittimi ta’ partijiet terzi u soggett ghar-regoli applikabbli tal-Unjoni
u dawk nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita.

Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-azzjonijiet rapprezentattivi, jenhtieg li l-kummer¢janti li jwettqu ksur jiskontaw
pieni effettivi, disswazivi u proporzjonati talli jonqsu milli jew jirrifjutaw li jikkonformaw ma’ mizura ta’ ingunzjoni.
Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li dawk il-pieni jkunu jistghu jiehdu l-forma ta’ multi, perezempju multi
kondizzjonali, pagamenti perjodici jew pagamenti ta’ pieni. Jenhtieg ukoll li jkun hemm pieni ghan-nuqqas jew
rifjut ta’ konformita ma’ ordni biex tinghata informazzjoni lill-konsumaturi kkoncernati dwar decizjonijiet jew
rizoluzzjonijiet finali jew ghan-nuqgas jew rifjut ta’ zvelar ta’ evidenza. Jenhtieg ukoll li jkun possibbli i jigu
applikati tipi ohra ta’ pieni, bhal mizuri procedurali, ghar-rifjut ta’ konformita ma’ ordni biex tigi zvelata evidenza.

Bkunsiderazzjoni tal-fatt li l-azzjonijiet rapprezentattivi javanzaw l-interess pubbliku billi jipprotegu l-interessi
kollettivi tal-konsumaturi, jenhtieg li I-Istati Membri jzommu jew jichdu mizuri li jizguraw li l-entitajiet kwalifikati
ma jkunux impeduti milli jressqu azzjonijiet rapprezentattivi taht din id-Direttiva minhabba spejjez assoc¢jati mal-
proceduri. Tali mezzi jistghu jinkludu I-limitazzjoni ta’ tariffi tal-qorti jew tariffi amministrattivi applikabbli, l-ghoti
ta’ access lill-entitajiet kwalifikati ghal ghajnuna legali, fejn din tkun mehtiega, jew l-ghoti ta’ fondi pubblici lill-
entitajiet kwalifikati biex iressqu azzjonijiet rapprezentattivi, inkluz appogg strutturali jew mezzi ohra ta’ appogg.
Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri ma jkunux mehtiega jiffinanzjaw azzjonijiet rapprezentattivi.

II-kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-entitajiet kwalifikati minn Stati Membri differenti wrew li
huma utli biex jigu indirizzati, b'mod partikolari, kazijiet ta’ ksur transfruntier. Tezisti l-htiega li jitkomplew il-
mizuri tal-bini tal-kapacita u I- tal-kooperazzjoni u li jigu estizi ghal ghadd akbar ta’ entitajiet kwalifikati madwar 1-
Unjoni sabiex jizdied l-uzu tal-azzjonijiet rapprezentattivi b'implikazzjonijiet transfruntiera.
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(72)  Ghall-finijiet tal-evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li I-Istati Membri jipprovdu lill-Kummissjoni b’data dwar
azzjonijiet rapprezentattivi mressqa taht din id-Direttiva. L-Istati Membri jenhtieg li jipprovdu informazzjoni dwar -
ghadd u t-tip ta’ azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu gew konkluzi quddiem kwalunkwe qorti jew awtorita
amministrattiva taghhom. Jenhtieg li tigi pprovduta wkoll informazzjoni dwar l-eziti tal-azzjonijiet rapprezentattivi,
bhal jekk kinux ammissibbli jew le, jew jekk kellhomx success jew jekk irrizultawx frizoluzzjoni approvata. Sabiex
jehfief il-piz amministrattiv tal-Istati Membri fit-twettiq ta’ dawk l-obbligi, jenhtieg li jkun bizzejjed li - Kummissjoni
tinghata informazzjoni generali dwar it-tip ta’ ksur u dwar il-partijiet, b’'mod partikolari fir-rigward ta’ mizuri ta’
ingunzjoni. Fir-rigward tal-partijiet, perezempju, jenhtieg li jkun bizzejjed li I-Kummissjoni tigi infurmata dwar jekk
l-entita kwalifikata kinitx organizzazzjoni tal-konsumaturi jew korp pubbliku, u dwar il-qasam tan-negozju tal-
kummer¢jant, perezempju servizzi finanzjarji. Alternattivament, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jipprovdu
lill-Kummissjoni b’kopji ta’ decizjonijiet jew soluzzjonijiet rilevanti. Jenhtieg li ma tigix ipprovduta informazzjoni
dwar l-identitajiet specifici tal-konsumaturi koncernati minn azzjonijiet rapprezentattivi.

(73) Jenhtieg li [-Kummissjoni tfassal rapport, akkumpanjat jekk ikun adatt minn proposta legizlattiva, li jivvaluta jekk
azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera jistghux l-ahjar jigu indirizzati fil-livell tal-Unjoni billi jigi stabbilit
ombudsman Ewropew ghal azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ ingunzjoni u mizuri ta’ rimedju.

(74) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta.
Ghaldagstant, din id-Direttiva jenhtieg li tkun interpretata u applikata skont dawk id-drittijiet u l-prin¢ipji, inkluzi
dawk relatati mad-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process gust, kif ukoll id-dritt ghal difiza.

(75)  Fir-rigward tal-ligi ambjentali, din id-Direttiva tqis il-Konvenzjoni tal-25 ta’ Gunju 1998, taht l-amministrazzjoni tal-
Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti, dwar 1-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni
tal-Pubbliku fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u -Access ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali (il-Konvenzjoni ta’
Aarhus)).

(76) Minhabba li I-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jkun disponibbli fl-Istati Membri kollha mekkanizmu ghal
azzjoni rapprezentattiva ghall-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi bil-ghan li jigi Zgurat livell gholi ta’
protezzjoni ghall-konsumaturi u li jkun assistit il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, ma jistghux jinkisbu b’'mod
sufficjenti mill-Istati Membri, izda pjuttost jistghu, minhabba l-implikazzjonijiet transfruntiera tal-ksur, jinkisbu
ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stipulat fdak 1-
Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(77) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u l-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (°), I-Istati Membri impenjaw rwiehhom li, fkazijiet gustifikati, jakkumpanjaw
in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni b’dokumenti ta’ spjegazzjoni, wiehed jew aktar, li jispjegaw ir-relazzjoni bejn
il-komponenti ta’ Direttiva u l-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din
id-Direttiva, il-legislatur igis li t-trazmissjoni ta’ dawk id-dokumenti hija ggustifikata.

(78)  Tkun adatt li jigu previsti regoli ghall-applikazzjoni temporali ta’ din id-Direttiva.

(79) Jenhtieg ghalhekk li d-Direttiva 2009/22/KE tithassar,

() GUC369,17.12.2011, p. 14.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett u skop

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi regoli biex jigi Zgurat li mekkanizmu ghal azzjoni rapprezentattiva ghall-protezzjoni tal-
interessi kollettivi tal-konsumaturi jkun disponibbli fl-Istati Membri kollha, filwaqt li tipprovdi salvagwardji adatti li jevitaw
il-litigazzjoni abuziva. L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa, permezz tal-kisba ta’ livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumaturi, li
tikkontribwixxi ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern bl-approssimazzjoni ta’ certi aspetti tal-ligijiet, regolamenti u
dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fir-rigward tal-azzjonijiet rapprezentattivi. Ghal dan il-ghan, din id-
Direttiva ghandha wkoll il-mira li ttejjeb l-access tal-konsumaturi ghall-gustizzja.

2. Din id-Direttiva ma timpedixxix lill-Istati Membri milli jadottaw jew izommu fis-sehh mezzi procedurali ghall-
protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi fil-livell nazzjonali. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
mill-angas mekkanizmu procedurali wiched, li jippermetti lil entitajiet kwalifikati jressqu azzjonijiet rapprezentattivi ghall-
finijiet kemm ta’ mizuri ta’ ingunzjoni kif ukoll ta’ mizuri ta’ rimedju, ikun jikkonforma ma’ din id-Direttiva. L-
implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva m’'ghandhiex tikkostitwixxi ragunijiet ghat-tnaqqis tal-protezzjoni tal-konsumaturi fl-
ogsma koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-atti legali elenkat fl-Anness L.

3. L-entitajiet kwalifikati ghandhom ikunu liberi li jaghzlu kwalunkwe mezz procedurali disponibbli ghalihom taht il-
ligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali ghall-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tapplika ghal azzjonijiet rapprezentattivi mressqa kontra ksur imwettaq minn kummercjanti tad-
dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni msemmija fl-Anness I, inkluzi tali dispozizzjonijiet kif trasposti fil-ligi nazzjonali, li
jaghmel hsara jew li jista’ jaghmel hsara lill-interessi kollettivi tal-konsumaturi. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni msemmija fl-Anness 1. Hija tapplika ghal ksur domestiku u ksur transfruntier,
inkluz fejn dak il-ksur ikun waqgaf qabel ma tkun tressqet l-azzjoni rapprezentattiva jew fejn dak il-ksur ikun waqaf qabel
ma l-azzjoni rapprezentattiva tkun giet konkluza.

2. Din id-Direttiva ma taffettwax regoli taht il-ligi tal-Unjoni jew dik nazzjonali li jistabbilixxu rimedji kuntrattwali u
mhux kuntrattwali disponibbli ghall-konsumaturi ghall-ksur imsemmi fil-paragrafu 1.

3. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-Unjoni dwar id-dritt internazzjonali privat, b'mod
partikolari r-regoli li jirrigwardaw il-gurisdizzjoni tal-qrati u r-rikonoxximent u l-infurzar tas-sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili
u kummerdjali u r-regoli dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali u mhux kuntrattwali.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghallfinijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “konsumatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika li tagixxi ghal finijiet li ma jkunux fl-ambitu tal-kummer¢, negozju,
sengha jew professjoni ta’ dik il-persuna;

(2) “kummerc¢jant” tfisser kwalunkwe persuna fizika, jew kwalunkwe persuna guridika irrispettivament minn jekk tkunx
proprjeta pubblika jew privata, li tagixxi, anki permezz ta’ xi persuna ohra li tkun gieghda tagixxi fisem dik il-
persuna jew ghall-interessi ta’ dik il-persuna, ghal finijiet relatati mal-kummer¢, negozju, sengha jew professjoni ta’
dik il-persuna;

(3) “interessi kollettivi tal-konsumaturi” tfisser l-interess generali tal-konsumaturi u, b’mod partikolari ghall-finijiet ta’
mizuri ta’ rimedju, l-interessi ta’ grupp ta’ konsumaturi;
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(4) “entita kwalifikata” tfisser kwalunkwe organizzazzjoni jew korp pubbliku, li jirrapprezentaw l-interessi tal-
konsumaturi, li jkunu gew iddezinjati minn Stat Membru bhala kwalifikati biex iressqu azzjonijiet rapprezentattivi
fkonformita ma’ din id-Direttiva;

(5) “azzjoni rapprezentattiva” tfisser azzjoni ghall-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi i titressaq minn
entita kwalifikata bhala parti rikorrenti fisem il-konsumaturi biex tinkiseb mizura ta’ ingunzjoni jew mizura ta’
rimedju, jew it-tnejn;

(6) “azzjoni rapprezentattiva domestika” tfisser azzjoni rapprezentattiva mressqa minn entita kwalifikata fl-Istat Membru
fejn l-entita kwalifikati tkun iddezinjata;

(7) “azzjoni rapprezentattiva transfruntiera” tfisser azzjoni rapprezentattiva mressqa minn entitd kwalifikata fi Stat
Membru ghajr dak li fih kienet giet iddezinjata l-entita kwalifikata;

(8) “prattika” tfisser kwalunkwe att jew ommissjoni minn kummer¢jant;

(9) “decizjoni finali” tfisser dec¢izjoni minn qorti jew minn awtorita amministrattiva ta’ Stat Membru li ma tkunx tista’ jew
ma tkunx ghadha tista’ tigi riezaminata b’'mezzi ordinarji ta’ appell;

(10) “mizura ta’ rimedju” tfisser mizura li tobbliga kummercjant jipprovdi lill-konsumaturi kkoncernati b'rimedji bhall-
kumpens, it-tiswija, il-bdil, it-tnaqqis fil-prezz, it-terminazzjoni ta’ kuntratt jew ir-rimborz tal-prezz imhallas, kif
xieraq u kif disponibbli taht il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali.

KAPITOLU 2

AZZJONIJIET RAPPREZENTATTIVI

Artikolu 4

Entitajiet kwalifikati

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkunu jistghu jitressqu azzjonijiet rapprezentattivi, kif previsti fdin id-Direttiva,
minn entitajiet kwalifikati dezinjati mill-Istati Membri ghal dan il-ghan.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet, b'mod partikolari l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi, inkluzi
organizzazzjonijiet tal-konsumaturi li jirrapprezentaw membri minn aktar minn Stat Membru wiehed, jkunu eligibbli biex
jigu ddezinjati bhala entitajiet kwalifikati bil-ghan li jitressqu azzjonijiet rapprezentattivi domesti¢i jew azzjonijiet
rapprezentattivi transfruntiera, jew it-tnejn.

3. L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw entita, kif imsemmija fil-paragrafu 2, li tkun ghamlet talba ghal dezinjazzjoni
bhala bhala entita kwalifikata bil-ghan li tressaq azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera jekk dik l-entita tikkonforma
mal-kriterji kollha i gejjin:

(a) tkun persuna guridika kostitwita fkonformita mal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru fejn hija giet iddezinjata u tkun tista’
turi 12-il xahar ta’ attivita pubblika effettiva fil-protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi qabel it-talba taghha ghad-
dezinjazzjoni;

(b) l-iskop statutorju taghha juri li ghandha interess legittimu li tipprotegi l-interessi tal-konsumaturi kif previst fid-
dispozizzjonijiet tal-ligi tal-Unjoni msemmija fl-Anness [;

—
(e)
-~

tkun minghajr skop ta’ qligh;

=

ma tkunx soggetta ghal procedimenti ta’ insolvenza u ma tkunx iddikjarata bhala insolventi;

—
(o)
-

tkun indipendenti u ma tkunx influwenzata minn persuni li mhumiex konsumaturi, b'mod partikolari minn
kummer¢janti, li jkollhom interess ekonomiku fit-tressiq ta’ kwalunkwe azzjoni rapprezentattiva, inkluz fil-kaz ta’
finanzjament minn partijiet terzi, u, ghal dak il-ghan, ikollha proceduri stabbiliti li jipprevjenu tali influwenza kif ukoll
kunflitti ta’ interess bejnha, il-fornituri tal-finanzjament taghha u l-interessi tal-konsumaturi;

(f) taghmel disponibbli pubblikament, b’lingwagg semplic¢i u li jinftichem, bi kwalunkwe mezz xieraq, b’mod partikolari
fis-sit web taghha, informazzjoni li turi li I-entita tikkonforma mal-kriterji elenkati fil-puinti (a) sa (e) u informazzjoni
dwar is-sorsi tal-finanzjament taghha b'mod generali, l-istruttura organizzattiva, ta’ gestjoni u ta’ shubija taghha, I-
objettiv statutorju taghha u l-attivitajiet taghha.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kriterji li juzaw biex jiddezinjaw entita bhala entita kwalifikata bil-ghan li
tressaq azzjonijiet rapprezentattivi domestici jkunu konsistenti mal-objettivi ta’ din id-Direttiva biex taghmel tali azzjonijiet
rapprezentattivi jiffunzjonaw b'mod effettiv u effi¢jenti.

5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-kriterji elenkati fil-paragrafu 3 japplikaw ukoll ghad-dezinjazzjoni ta’ entitajiet
kwalifikati bil-ghan li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi domestici.
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6.  L-Istati Membri jistghu jiddezinjaw entita kwalifikata, fuq bazi ad hoc bil-ghan li titressaq azzjoni rapprezentattiva
domestika partikolari, fuq it-talba ta’ dik l-entita jekk hija tikkonforma mal-kriterji ghad-dezinjazzjoni bhala entita
kwalifikata kif previst fil-ligi nazzjonali.

7. Minkejja l-paragrafi 3 u 4, I-Istati Membri jistghu jiddezinjaw korpi pubbli¢i bhala entitajiet kwalifikati bil-ghan li
jitressqu azzjonijiet rapprezentattivi. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li I-korpi pubblici li diga gew iddezinjati bhala
entitajiet kwalifikati fis-sens tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2009/22/KE ghandhom jibqghu dezinjati bhala entitajiet
kwalifikati ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 5

Informazzjoni u monitoragg ta’ entitajiet kwalifikati

1. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni lista tal-entitajiet kwalifikati li huwa ddezinja minn qabel bil-
ghan li jressqu azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera, inkluzi l-isem u l-iskop statutorju ta’ dawk l-entitajiet kwalifikati,
sas-26 ta’ Dicembru 202 3. Kull Stat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni kull meta jsiru bidliet fdik il-lista. L-Istati
Membri ghandhom jaghmlu dik il-lista disponibbli pubblikament.

[I-Kummissjoni ghandha tigbor dawk l-entitajiet kwalifikati flista u taghmilha disponibbli pubblikament. Il-Kummissjoni
ghandha taggorna dik il-lista kull meta l-bidliet fil-listi mizmuma mill-Istati Membri tal-entitajiet kwalifikati jigu
kkomunikati lill-Kummissjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar l-entitajiet kwalifikati dezinjati minn qabel bil-ghan li
jressqu azzjonijiet rapprezentattivi domestici tkun disponibbli ghall-pubbliku.

3. L-stati Membri ghandhom jivvalutaw minn tal-anqas kull hames snin jekk l-entitajiet kwalifikati ghadhomx
jikkonformaw mal-kriterji elenkati fl-Artikolu 4(3). L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entita kwalifikata titlef l-istatus
taghha jekk ma tibqax tikkonforma ma’ xi wiehed jew aktar minn dawk il-kriterji.

4. Jekk Stat Membru jew il-Kummissjoni jesprimu thassib rigward il-konformita minn entita kwalifikata mal-kriterji
elenkati fl-Artikolu 4(3), I-Istat Membru li jkun iddezinja lil dik l-entita kwalifikata ghandu jinvestiga t-thassib. Jekk ikun
xieraq, l-Istat Membru ghandu jirrevoka d-dezinjazzjoni ta’ dik l-entita kwalifikata jekk hija ma tibqax tikkonforma ma’ xi
wiched jew aktar minn dawk il-kriterji. Il-kummer¢jant konvenut fazzjoni rapprezentattiva ghandu d-dritt li jeccepixxi
thassib gustifikat lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva dwar jekk entita kwalifikata tikkonformax jew le mal-kriterji
elenkati fl-Artikolu 4(3).

5. L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw punti ta’ kuntatt nazzjonali ghall-finijiet tal-paragrafu 4 u ghandhom
jikkomunikaw l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt ta’ dawk il-punti ta’ kuntatt lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha taghmel
lista ta’ dawk il-punti ta’ kuntatt u taghmel dik il-lista disponibbli lill-Istati Membri.

Artikolu 6

Tressiq ta’ azzjonijiet rappreZentattivi transfruntiera

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet kwalifikati ddezinjati minn qabel fi Stat Membru iehor bil-ghan li
jressqu azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera jkunu jistghu jressqu tali azzjonijiet rapprezentattivi quddiem il-qrati jew
l-awtoritajiet amministrattivi taghhom.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fejn il-ksur allegat tal-ligi tal-Unjoni kif imsemmi fl-Artikolu 2(1) jaffettwa jew
x'aktarx jaffettwa konsumaturi fi Stati Membri differenti, l-azzjoni rapprezentattiva tista’ titressaq quddiem il-qorti jew I-
awtorita amministrattiva ta’ Stat Membru minn diversi entitajiet kwalifikati minn Stati Membri differenti sabiex jipprotegu
l-interessi kollettivi ta’ konsumaturi fi Stati Membri differenti.

3. Il-grati u l-awtoritajiet amministrattivi ghandhom jaccettaw il-lista msemmija fl-Artikolu 5(1) bhala prova tal-interess
guridiku tal-entita kwalifikata biex tressaq azzjoni rapprezentattiva transfruntiera, minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-qorti
jew awtoritd amministrattiva li jkollha I-kaz quddiemha li tezamina jekk l-iskop statutorju tal-entita kwalifikata jiggustifikax
li hija tichu azzjoni fkaz specifiku.
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Artikolu 7

Azzjonijiet rappreZentattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-azzjonijiet rapprezentattivi previsti minn din id-DirettivaArtikolu jistghu
jitressqu quddiem il-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi taghhom minn entitajiet kwalifikati ddezinjati fkonformita
mal-Artikolu 4.

2.  Meta tressaq azzjoni rapprezentattiva, l-entita kwalifikata ghandha tipprovdi lill-qorti jew lill-awtorita
amministrattiva bizzejjed informazzjoni dwar il-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva.

3. Il-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi ghandhom jivvalutaw l-ammissibbilta ta’ azzjoni rapprezentattiva specifika
fkonformita ma’ din id-Direttiva u mal-ligi nazzjonali.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet kwalifikati jkunu intitolati jitolbu mill-anqas il-mizuri li gejjin:

(a) mizuri ta’ ingunzjoni;

(b) mizuri ta’ rimedju.

5. L-Istati Membri jistghu jippermettu li entitajiet kwalifikati jitolbu l-mizuri imsemmija fil-paragrafu 4 fazzjoni

rapprezentattiva wahda, fejn dan ikun adatt. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li dawk il-mizuri ghandhom ikunu
kontenuti fdecizjoni wahda.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fazzjonijiet rapprezentattivi, l-interessi tal-konsumaturi jkunu rapprezentati
minn entitajiet kwalifikati u li dawk l-entitajiet kwalifikati jkollhom id-drittijiet u l-obbligi ta’ parti attrici fil-procedimenti.
Il-konsumaturi kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva ghandhom ikunu intitolati li jibbenefikaw mill-mizuri msemmija
fil-paragrafu 4.

7. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi jistghu jichdu kawzi li jkunu
manifestament infondati fl-istadju l-aktar bikri possibbli tal-procedimenti fkonformita mal-ligi nazzjonali.

Artikolu 8
Mizuri ta’ ingunzjoni
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-mizuri ta’ ingunzjoni msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 7(4) jkunu
disponibbli fil-forma ta:
(a) mizura provizorja ta’ waqfien ta’ prattika jew, fejn ikun adatt, ta’ projbizzjoni ta’ prattika, fejn dik il-prattika giet
megjusa bhala li tikkostitwixxi ksur kif imsemmi fl-Artikolu 2(1);
(b) mizura definittiva ta’ waqfien ta’ prattika jew, fejn ikun adatt, ta’ projbizzjoni ta’ prattika fejn gie deciz li dik il-prattika
tikkostitwixxi ksur kif imsemmi fl-Artikolu 2(1).

2. Mizura msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 tista’ tinkludi, jekk hekk ikun previst fil-ligi nazzjonali:
(a) mizura biex tistabbilixxi li I-prattika tikkostitwixxi ksur kif imsemmi fl-Artikolu 2(1);
(b) obbligu li d-decizjoni dwar il-mizura tigi ppubblikata shiha jew parzjalment, ftali forma li l-qorti jew l-awtorita

amministrattiva tkun tqis bhala adatta, jew obbligu li tigi ppubblikata stqarrija korrettiva.

3. Sabiex entita kwalifikata titlob mizura ta’ ingunzjoni, il-konsumaturi individwali m’'ghandhomx ikunu mehtiega
jesprimu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati minn dik l-entita kwalifikata. L-entita kwalifikata m’ghandhiex tkun
mehtiega taghti prova:

(a) tat-telf jew dannu reali min-naha tal-konsumaturi individwali affettwati mill-ksur kif imsemmi fl-Artikolu 2(1); jew

(b) tal-intenzjoni jew tan-negligenza min-naha tal-kummercjant.

4. L-Istati Membri jistghu jintroducu dispozizzjonijiet fil-ligi nazzjonali taghhom jew izommu dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li tahthom entita kwalifikata tkun tista’ biss titlob il-mizura ta’ ingunzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1
wara li tkun dahlet fkonsultazzjonijiet mal-kummercjant ikkoncernat bl-ghan li l-kummercjant jieqaf iwettaq il-ksur
imsemmi fl-Artikolu 2(1). Jekk il-kummer¢jant ma jwaqqafx il-ksur fi Zmien gimaghtejn wara li jircievi talba ghall-
konsultazzjoni, l-entita kwalifikata tista’ minnufih tressaq azzjoni rapprezentattiva ghal mizura ta’ ingunzjoni.
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L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe tali dispozizzjoni tal-ligi nazzjonali. II-
Kummissjoni ghandha tizgura li dik I-informazzjoni tkun disponibbli pubblikament.

Artikolu 9
Mizuri ta’ rimedju

1.  Mizura ta’ rimedju ghandha tobbliga lill-kummer¢jant jipprovdi lill-konsumaturi kkoncernati brimedji bhall-
kumpens, it-tiswija, il-bdil, it-tnaqqis fil-prezz, it-terminazzjoni ta’ kuntratt jew ir-rimborz tal-prezz imhallas, skont kif
ikun adatt u kif ikun disponibbli taht il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar kif u fliema stadju tal-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’
rimedju l-konsumaturi individwali kkoncernati minn dik l-azzjoni rapprezentattiva jesprimu, b'mod esplic¢itu jew tacitu,
ix-xewqa taghhom flimitu adegwat ta’ zmien wara li tkun tressqet dik l-azzjoni rapprezentattiva, jekk iridux jew le li jkunu
rapprezentati mill-entita kwalifikata fdik I-azzjoni rapprezentattiva u jekk iridux jew le li jkunu marbuta bl-ezitu tal-azzjoni
rapprezentattiva.

3. Minkejja l-paragrafu 2, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-konsumaturi individwali li ma jkunux abitwalment
residenti fl-Istat Membru tal-qorti jew tal-awtorita amministrattiva li quddiemha tkun tressqet l-azzjoni rapprezentattiva
ikollhom b’'mod esplicitu jesprimu x-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati fdik l-azzjoni rapprezentattiva sabiex dawk il-
konsumaturi jkunu marbuta bl-ezitu ta’ dik l-azzjoni rapprezentattiva.

4. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli biex jizguraw li l-konsumaturi li b’'mod esplicitu jew tacitu esprimew
ix-xewga taghhom li jkunu rapprezentati fazzjoni rapprezentattiva ma jistghux ikunu rapprezentati fazzjonijiet
rapprezentattivi ohra bl-istess causa petendi u kontra l-istess kummer¢jant, u langas ma jistghu jressqu azzjoni b'mod
individwali bl-istess causa petendi u kontra l-istess kummer¢jant. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu wkoll regoli biex
jizguraw li l-konsumaturi ma jircevux kumpens aktar minn darba ghall-istess causa petendi kontra l-istess kummercjant.

5. Fejn mizura ta’ rimedju ma tispecifikax il-konsumaturi individwali intitolati li jibbenefikaw mir-rimedji moghtija mill-
mizura ta’ rimedju, din ghandha tal-anqas tiddeskrivi lill-grupp ta’ konsumaturi intitolati li jibbenefikaw minn dawk ir-
rimedji.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li mizura ta’ rimedju tintitola lill-konsumaturi jibbenefikaw mir-rimedji
pprovduti minn dik il-mizura ta’ rimedju minghajr il-bzonn li jressqu azzjoni separata.

7. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu jew izommu regoli dwar il-limiti taz-zmien li fihom il-konsumaturi
individwali jibbenefikaw mill-mizuri ta’ rimedju. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli dwar id-destinazzjoni ta’
kwalunkwe fondi ta’ rimedju pendenti li ma jkunux irkuprati fil-limiti taz-Zmien stabbiliti.

8.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet kwalifikati jistghu jressqu azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizura ta’
rimedju minghajr ma jkun mehtieg li qorti jew awtorita amministrattiva tkun diga stabbilixxiet li sar ksur kif imsemmi fl-
Artikolu 2(1), fi pro¢edimenti separati.

9.  Ir-rimedji provduti mill-mizuri ta’ rimedju fazzjoni rapprezentattiva ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe rimedju addizzjonali disponibbli lill-konsumaturi taht il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali li ma kienx mitlub
fdik l-azzjoni rapprezentattiva.

Artikolu 10
Finanzjament ta’ azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ rimedju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju tkun iffinanzjata minn
parti terza, sa fejn dan ikun permess fkonformita mal-ligi nazzjonali, jigu evitati kunflitti ta’ interess u li I-finanzjament
minn partijiet terzi li jkollhom interess ekonomiku fit-tressiq jew fl-ezitu tal-azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’
rimedju ma jiddevjax l-azzjoni rapprezentattiva mill-protezzjoni tal-interessi kollettivi tal-konsumaturi.

2. Ghallfinijiet tal-paragrafu 1, -Istati Membri ghandhom b'mod partikolari jizguraw li:

(a) id-decizjonijiet ta’ entitajiet kwalifikati fil-kuntest ta’ azzjoni rapprezentattiva, inkluzi decizjonijiet dwar rizoluzzjoni,
ma jkunux indebitament influwenzati minn parti terza b'mod li jkun ta’ hsara ghall-interessi kollettivi tal-konsumaturi
kkoncernati mill-azzjoni rapprezentattiva;
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(b) l-azzjoni rapprezentattiva ma titressaqx kontra konvenut li jkun kompetitur ta’ min jipprovdi I-fondi, jew kontra
konvenut li fuqu jiddependi min jipprovdi I-fondi.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi fazzjonijiet rapprezentattivi ghal
mizuri ta’ rimedju jkollhom is-setgha li jivvalutaw il-konformita mal-paragrafi 1 u 2 fkazijiet fejn ikun hemm xi dubji
gustifikati fir-rigward ta’ tali konformita. Ghal dak l-ghan, l-entitajiet kwalifikati ghandhom jizvelaw lill-qorti jew lill-
awtorita amministrattiva resokont finanzjarju generali li jelenka s-sorsi tal-fondi uzati biex jappoggaw l-azzjoni
rapprezentattiva.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 2, il-qrati jew l-awtoritajiet amministrattivi
ikollhom is-setgha li jiehdu mizuri adatti, bhal li jirrikjedu lill-entita kwalifikata tirrifjuta jew taghmel bidliet fir-rigward tal-
finanzjament rilevanti u, jekk mehtieg, li jirrigettaw l-interess guridiku tal-entita kwalifikata fazzjoni rapprezentattiva

m’ghandhiex taffettwa d-drittijiet tal-konsumaturi koncernati minn dik l-azzjoni rapprezentattiva.

Artikolu 11
Rizoluzzjonijiet ta’ rimedju

1. Ghallfinijiet tal-approvazzjoni ta’ rizoluzzjonijiet, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li fazzjoni rapprezentattiva
ghal mizuri ta’ rimedju:

(a) l-entita kwalifikata u l-kummercjant jistghu b'mod kongunt jipproponu lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva
rizoluzzjoni fir-rigward ta’ rimedju ghall-konsumaturi kkoncernati; jew

(b) il-qorti jew l-awtorita amministrattiva, wara li tkun ikkonsultat lill-entita kwalifikata u lill-kummer¢jant, tista’ tistieden
lill-entita kwalifikata u lill-kummer¢jant, sabiex jaslu ghal rizoluzzjoni fir-rigward ta’ rimedju flimitu ta’ Zmien
ragonevoli.

2. Irrizoluzzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu suggetti ghall-iskrutinju tal-qorti jew tal-awtorita
amministrattiva. Il-qorti jew l-awtoritd amministrattiva ghandha tivvaluta jekk ghandhiex tichad l-approvazzjoni ta’
rizoluzzjoni li tmur kontra dispozizzjonijiet obbligatorji tal-ligi nazzjonali, jew li tinkludi kondizzjonijiet li ma jistghux
jigu infurzati, filwaqt li jitgiesu d-drittijiet u l-interessi tal-partijiet kollha, u b’'mod partikolari dawk tal-konsumaturi
kkoncernati. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli li jippermettu lill-qorti jew lill-awtorita amministrattiva tichad 1-
approvazzjoni ta’ rizoluzzjoni ghar-raguni li r-rizoluzzjoni ma tkunx gusta.

3. Jekk il-qorti jew l-awtorita amministrattiva ma tapprovax ir-rizoluzzjoni, hija ghandha tkompli tismal-azzjoni
rapprezentattiva kkoncernata.

4. Ir-rizoluzzjonijiet approvati ghandhom ikunu vinkolanti fuq l-entita kwalifikata, il-kummer¢jant u l-konsumaturi
individwali kkoncernati.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli li jaghtu lill-konsumaturi individwali kkoncernati minn azzjoni rapprezentattiva
u mir-rizoluzzjoni sussegwenti I-possibbilta li jaccettaw jew li jirrifjutaw li jkunu marbuta bir-rizoluzzjonijiet imsemmija fil-
paragrafu 1.

5. Ir-rimedju miksub permezz ta' rizoluzzjoni approvata fkonformita mal-paragrafu 2 ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju addizzjonali disponibbli lill-konsumaturi taht il-ligi tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali li
ma kienx l-oggett ta’ dik ir-rizoluzzjoni.

Artikolu 12
Allokazzjoni tal-ispejjez ta’ azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-parti telliefa fazzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju tkun mehtiega
thallas l-ispejjez tal-procedimenti mgarrba mill-parti rebbieha, fkonformita mal-kondizzjonijiet u l-ec¢ezzjonijiet previsti
fil-ligi nazzjonali applikabbli ghall-procedimenti gudizzjarji in generali.

2. Il-konsumaturi individwali kkon¢ernati minn azzjoni rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju m’'ghandhomx ihallsu
l-ispejjez tal-procedimenti.

3. Bderoga mill-paragrafu 2, f¢irkostanzi eccezzjonali konsumatur individwali kkoncernat minn azzjoni
rapprezentattiva ghal mizuri ta’ rimedju jista’ jigi ordnat ihallas l-ispejjez ta’ procedimenti li jkunu gew ikkawzati mill-
imgiba intenzjonali jew negligenti tal-konsumatur individwali.
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Artikolu 13

Informazzjoni dwar azzjonijiet rapprezentattivi
1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli li jizguraw li l-entitajiet kwalifikati jipprovdu informazzjoni, b'mod
partikolari fis-sit web taghhom, dwar:
(a) l-azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu ddecidew li jressqu quddiem qorti jew awtorita amministrattiva;
(b) l-istat tal-azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu ressqu quddiem qorti jew awtorita amministrattiva; u
(c) l-eziti tal-azzjonijiet rapprezentattivi msemmija fil-punti (a) u (b).
2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli biex jizguraw li l-konsumaturi kkoncernati minn azzjoni
rapprezentattiva li tkun ghaddejja ghal mizuri ta’ rimedju jinghataw informazzjoni dwar l-azzjoni rapprezentattiva fil-hin

u b'mezzi adatti, sabiex dawk il-konsumaturi jkunu jistghu jesprimu b'mod esplicitu jew tacitu x-xewqa taghhom li jkunu
rapprezentati fdik l-azzjoni rapprezentattiva skont l-Artikolu 9(2).

3. Minghajr pregudizzju ghall-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu, il-qorti jew l-awtorita
ghall-ispejjez tal-kummercjant, dwar kwalunkwe decizjoni finali li tipprovdi ghall-mizuri msemmija fl-Artikolu 7 u
kwalunkwe rizoluzzjoni approvata kif imsemmija fl-Artikolu 11, b’'mezzi adatti ghac-cirkustanzi tal-kaz u flimiti ta’
zmien specifici, li jinkludu, fejn ikun adatt, n-notifika lill-konsumaturi kkoncernati kollha b'mod individwali. II-
kummerc¢jant ghandu jipprovdi l-informazzjoni. Dan l-obbligu ma japplikax jekk il-konsumaturi kkoncernati jigu
infurmati dwar id-decizjoni finali jew ir-rizoluzzjoni approvata b’'mod iehor.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli li tahthom il-kummer¢jant ikun mehtieg jipprovdi tali informazzjoni lill-
konsumaturi biss jekk jintalab jaghmel dan mill-entita kwalifikata.

4. Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-entitajiet
kwalifikati fir-rigward ta’ decizjonijiet finali dwar ir-rigettazzjoni jew ic-cahda ta’ azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’
rimedju.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-parti rebbieha tkun tista’ tirkupra l-ispejjez relatati mal-ghoti ta’
informazzjoni lill-konsumaturi fil-kuntest tal-azzjoni rapprezentattiva, fkonformita mal-Artikolu 12(1).

Artikolu 14
Bazijiet ta’ data elettronici

1. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu bazijiet ta’ data elettroni¢i nazzjonali li jkunu disponibbli pubblikament permezz
ta’ siti web u li jipprovdu informazzjoni dwar l-entitajiet kwalifikati ddezinjati minn qabel bil-ghan li jitressqu azzjonijiet
rapprezentattivi domestici u transfruntiera u informazzjoni generali dwar azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu ghaddejjin u
li jkunu gew konkluzi.

2. Fejn Stat Membru jistabbilixxi bazi ta’ data elettronika kif imsemmi fil-paragrafu 1, huwa ghandu jinnotifika lill-
Kummissjoni bl-indirizz tal-Internet fejn tkun accessibbli I-bazi ta’ data elettronika.
3. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u Zzomm bazi ta’ data elettronika ghall-finijiet li gejjin:

(a) il-komunikazzjonijiet kollha bejn Stati Membri u l-Kummissjoni msemmija fl-Artikolu 5(1), 5(4) u 5(5) u l-Artikolu 23
(2su

(b) il-kooperazzjoni bejn l-entitajiet kwalifikati msemmija fl-Artikolu 20(4).

4. Il-bazi ta’ data elettronika msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu ghandha tkun accessibbli direttament sa fejn
dan ikun rilevanti, rispettivament:

(a) ghall-punti ta’ kuntatt nazzjonali msemmija fl-Artikolu 5(5);

(b) ghall-grati u awtoritajiet amministrattivi, jekk hekk ikun mehtieg taht il-ligi nazzjonali;

(c) ghall-entitajiet kwalifikati ddezinjati mill-Istati Membri ghall-fini li jitressqu azzjonijiet rapprezentattivi domestici u
azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera; u

(d) ghall-Kummissjoni.
L-informazzjoni kondiviza mill-Istati Membri fil-bazi ta’ data elettronika msemmija fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu fir-

rigward tal-entitajiet kwalifikati ddezinjati ghall-fini li jitressqu azzjonijiet rapprezentattivi transfruntiera msemmija fl-
Artikolu 5(1) ghandha tkun disponibbli pubblikament.
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Artikolu 15
Effetti ta’ decizjonijiet finali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-decizjoni finali ta’ qorti jew ta’ awtoritd amministrattiva ta’ kwalunkwe Stat
Membru dwar l-ezistenza ta’ ksur li jaghmel hsara lill-interessi kollettivi tal-konsumaturi tista’ tintuza mill-partijiet kollha
bhala evidenza fil-kuntest ta’ kwalunkwe azzjoni ohra quddiem il-qrati nazzjonali jew l-awtoritajiet amministrattivi
taghhom i titlob mizuri ta’ rimedju kontra l-istess kummercjant ghall-istess prattika, fkonformita mal-ligi nazzjonali dwar
l-evalwazzjoni tal-evidenza.

Artikolu 16
Perijodi ta’ limitazzjoni

1. Fkonformita mal-ligi nazzjonali, -Istati Membri ghandhom jizguraw li azzjoni rapprezentattiva pendenti ghal mizura
ta’ ingunzjoni msemmija fl-Artikolu 8 jkollha l-effett li tissospendi jew tinterrompi l-perijodi ta’ limitazzjoni applikabbli fir-
rigward tal-konsumaturi kkoncernati minn dik l-azzjoni rapprezentattiva, sabiex dawk il-konsumaturi ma jkunux impeduti
milli sussegwentement iressqu azzjoni ghal mizuri ta’ rimedju dwar il-ksur allegat kif imsemmi fl-Artikolu 2(1) minhabba I-
iskadenza tal-perijodi ta’ limitazzjoni applikabbli matul l-azzjoni rapprezentattiva ghal dawk il-mizuri ta’ ingunzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li azzjoni rapprezentattiva pendenti ghal mizura ta’ rimedju msemmija fl-
Artikolu 9(1) ikollha l-effett li tissospendi jew tinterrompi l-perijodi ta’ limitazzjoni applikabbli fir-rigward tal-konsumaturi
kkoncernati minn dik l-azzjoni rapprezentattiva.

Artikolu 17
Heffa procedurali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ ingunzjoni msemmija fl-
Artikolu 8 jigu trattati bil-heffa dovuta.

2. L-azzjonijiet rapprezentattivi ghal mizuri ta’ ingunzjoni msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 8(1) ghandhom, jekk hekk
ikun adatt, jigu trattati permezz ta’ procedura mhaffa.

Artikolu 18
Zvelar ta’ evidenza

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn entita kwalifikata tkun ipprovdiet bizzejjed evidenza ragonevolment disponibbli
biex issostni azzjoni rapprezentattiva, u tkun indikat evidenza addizzjonali tkun tinsab fil-kontroll tal-konvenut jew ta’ parti
terza, jekk tigi mitluba minn dik l-entita kwalifikata, il-qorti jew l-awtorita amministrattiva tkun tista’ tordna li tali evidenza
tigi zvelata mill-konvenut jew mill-parti terza fkonformita mal-ligi procedurali nazzjonali, soggett ghar-regoli applikabbli
tal-Unjoni u dawk nazzjonali dwar il-kunfidenzjalita u l-proporzjonalita. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, jekk tigi
mitluba mill-konvenut, il-qorti jew l-awtorita amministrattiva tkun tista’ wkoll tordna ugwalment lill-entita kwalifikata jew
lil parti terza biex jizvelaw evidenza rilevanti, fkonformita mal-ligi procedurali nazzjonali.

Artikolu 19
Pieni

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar pieni applikabbli ghan-nuqgas jew ghar-rifjut tal-konformita

’

ma’;
(a) mizura ta’ ingunzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1) jew fil-punt (b) tal-Artikolu 8(2); jew

(b) 1-obbligi msemmija fl-Artikolu 13(3) jew l-Artikolu 18.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawk ir-regoli jigu implimentati. Il-pieni previsti
ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-pieni jistghu, inter alia, ikunu fil-forma ta’ multi.
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Artikolu 20

Assistenza ghall-entitajiet kwalifikati

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri mmirati biex jizguraw li l-ispejjez tal-procedimenti relatati mal-azzjonijiet
rapprezentattivi ma jimpedixxux lill-entitajiet kwalifikati milli jezercitaw b’'mod effettiv id-dritt taghhom li jitolbu l-mizuri
msemmija fl-Artikolu 7.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 jistghu, perezempju, ikunu fil-forma ta’ finanzjament pubbliku, inkluzi appogg
strutturali ghal entitajiet kwalifikati, il-limitazzjoni ta’ tariffi gudizzjarji jew amministrattivi applikabbli, jew access ghal
ghajnuna legali.

3. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli biex jippermettu lill-entitajiet kwalifikati jesigu li I-konsumaturi li jkunu
esprimew ix-xewqa taghhom li jkunu rapprezentati minn entita kwalifikata fazzjoni rapprezentattiva specifika ghal mizuri
ta’ rimedju jhallsu tariffa modesti ghad-dhul jew imposta simili sabiex jippartecipaw f'dik l-azzjoni rapprezentattiva.

4. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jappoggaw u jiffacilitaw il-kooperazzjoni bejn l-entitajiet kwalifikati u I-
iskambju u d-disseminazzjoni tal-ahjar prattiki taghhom u tal-esperjenza fir-rigward tat-trattament ta’ ksur domestiku u ta’
ksur transfruntier kif imsemmija fl-Artikolu 2(1).

KAPITOLU 3

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 21
Thassir

Id-Direttiva 2009/22[KE hija mhassra b’effett mill-25 ta’ Gunju 2023 minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 22(2) ta’ din id-
Direttiva.

Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont
it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 22
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali

1. L-stati Membri ghandhom japplikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jittrasponu din
id-Direttiva ghal azzjonijiet rapprezentattivi mressqa fil-25 ta’ Gunju 2023 jew wara.

2. L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi li jittrasponu d-
Direttiva 2009/22KE ghal azzjonijiet rapprezentattivi mressqa qabel il-25 ta’ Gunju 2023.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li lligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali
dwar is-sospensjoni jew l-interruzzjoni ta’ perijodi ta’ limitazzjoni li jittrasponu l-Artikolu 16 japplikaw biss ghal talbiet
ghal rimedju bbazati fuq ksur imsemmi fl-Artikolu 2(1) li jkun sehh fil-25 ta’ Gunju 2023 jew wara. Dan ma ghandux
jipprekludi l-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali dwar is-sospensjoni jew l-interruzzjoni ta’ perijodi ta’
limitazzjoni li kienu japplikaw qabel il-25 ta’ Gunju 2023 ghal talbiet ghal rimedju bbazati fuq ksur imsemmi fl-Artikolu 2
(1) li jkun sehh qabel dik id-data.

Artikolu 23

Monitoragg u evalwazzjoni

1.  I-Kummissjoni ghandha, mhux gabel is-26 ta’ Gunju 2028, twettaq evalwazzjoni ta’ din id-Direttiva u tipprezenta
rapport dwar il-konkluzjonijiet ewlenin lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew.
L-evalwazzjoni ghandha ssir fkonformita mal-linji gwida tal-Kummissjoni dwar ir-regolamentazzjoni ahjar. Fdak ir-
rapport, il-Kummissjoni ghandha b'mod partikolari tivvaluta l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, stabbilit fl-
Artikolu 2 u fl-Anness I, u -funzjonament u l-effettivita ta’ din id-Direttiva f'sitwazzjonijiet transfruntiera, inkluz f'termini
ta’ Certezza legali.
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2. L-stati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni, ghall-ewwel darba sas-26 ta’ Gunju 2027 u sussegwentement
kull sena, l-informazzjoni necessarja li gejja biex thejji r-rapport imsemmi fil-paragrafu 1:

(@) l-ghadd u ttip ta’ azzjonijiet rapprezentattivi li jkunu gew konkluzi quddiem kwalunkwe qorti jew awtorita
amministrattiva taghhom;

(b) it-tipi ta’ ksur kif imsemmija fl-Artikolu 2(1) u I-partijiet ghal dawk l-azzjonijiet rapprezentattivi;

(c) l-ezitu ta’ dawk l-azzjonijiet rapprezentattivi.

3. Sas-26 ta’ Gunju 2028, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni dwar jekk l-azzjonijiet rapprezentattivi
transfruntiera jistghux jigu indirizzati l-ahjar fil-livell tal-Unjoni bl-istabbiliment ta’ ombudsman Ewropew ghal azzjonijiet
rapprezentattivi ghal mizuri ta’ ingunzjoni u mizuri ta’ rimedju, u ghandha tipprezenta rapport dwar il-konkluzjonijiet

ewlenin taghha lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew, akkumpanjat, jekk xieraq,
bi proposta legizlattiva.

Artikolu 24
Traspozizzjoni

1. L-stati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sal-25 ta’ Dicembru 2022, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega ghall-konformita ma’ din id-Direttiva. Ghandhom minnufih jinfurmaw lill-
Kummissjoni dwar dan.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mill-25 ta’ Gunju 2023.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew tali referenza
ghandha takkumpanjahom meta jigu pubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-

Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jadottaw
fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 25
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 26
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Novembru 2020.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
Il-President II-President

D.M. SASSOLI M.ROTH
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ANNESS |

LISTA TA’ DISPOZIZZJONIJIET TAL-LIGI TAL-UNJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(1)

(1) Direttiva tal-Kunsill 85/374/KEE tal-25 ta’ Lulju 1985dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet, regolamenti u
dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri dwar responabbilta ghall-prodotti difettuzi (GU L 210, 7.8.1985,
p- 29).

(2) Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU L 95,
21.4.1993, p. 29).

(3) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/97 tad-9 ta’ Ottubru 1997 dwar ir-responsabbilita ta’ trasportaturi bl-ajru fl-
eventwalita ta’ inc¢identi (GU L 285, 17.10.1997, p. 1).

(4) Direttiva 98/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur fI-
indikazzjoni tal-prezzijiet ta’ prodotti offruti lill-konsumaturi (GU L 80, 18.3.1998, p. 27).

(5) Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar certi aspetti tal-bejgh ta” oggetti
tal-konsum u garanziji asso¢jati maghhom (GU L 171, 7.7.1999, p. 12).

(6) Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar éerti aspetti legali tas-servizzi
minn socjeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern (Direttiva dwar il-kummerc
elettronikw’) (GU L 178, 17.7.2000, p. 1): l-Artikoli 5-7, 10 u 11.

(7)  Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-Komunita li
ghandu xjjagsam ma’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (GU L 311, 28.11.2001, p. 67): I-Artikoli 86 sa90
u l-Artikoli 98 u 100.

irettiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Dicembru war is-sigurta generali tal-
8) Diretti 2001 95/KE tal-Parl E P -Kunsill 3 ta’ Dicembru 2001 d is-sigurta ¢ li tal
prodotti (GUL 11, 15.1.2002, p. 4): I-Artikoli 3 u 5.

(9) Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar servizz universali u d-drittijiet
tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici (Direttiva Servizz Universali)
(GUL 108, 24.4.2002, p. 51): I-Artikolu 10 u I-Kapitolu IV.

(10) Direttiva 2002/58KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali
u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u I-
komunikazzjoni elettronika) (GU L 201, 31.7.2002, p. 37): I-Artikoli 4-8 u 13.

(11) Direttiva 2002/6 5/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Settembru 2002 li tikkoncerna t-tqeghid fis-suq
b'distanza ta’ servizzi finanzjarji ta’ konsumaturi u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 90/619/KEE u d-Direttivi
97/7/KE u 98/27/KE (GU L 271, 9.10.2002, p. 16).

(12) Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-28 ta’ Jannar 2002 li jistabilixxi l-principji
generali u l-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, Ii jistabilixxi l-Awtoritd Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistabbilixxi I-
proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (GU L 31, 1.2.2002, p. 1).

(13) Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni
dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’
tijiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU L 46, 17.2.2004, p. 1).

(14) Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar prattici kummerjali zleali fin-
negozju mal-konsumatur fis-suq intern u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7KE,
98/27/KE u 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (Direttiva dwar Pratti¢i Kummercjali Zleali’) (GU L 149, 11.6.2005, p. 22).

(15) Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar reklamar qarrieqi u
komparattiv (GU L 376, 27.12.2006, p. 21).

(16) Direttiva 2006/123KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern
(GUL 376, 27.12.2006, p. 36): I-Artikoli 20 u 22.

(17) Regolament (KE) Nru 1107/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar id-drittijiet ta’ persuni
b’dizabbilta u ta’ persuni b'mobilita mnaqqsa meta jivvjaggaw bl-ajru (GU L 204, 26.7.2006, p. 1).

(18) Regolament (KE) Nru 1371/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2007 dwar id-drittijiet u I-
obbligi tal-passiggieri tal-ferroviji (GU L 315, 3.12.2007, p. 14).

(19) Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2008 dwar ftehim ta’ kreditu ghall-
konsumatur u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 87/102/KEE (GU L 133, 22.5.2008, p. 66).
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(20) Direttiva 2008/122/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Jannar 2009 dwar il-protezzjoni tal-
konsumatur rigward certi aspetti ta” kuntratti ta’ timeshare, kuntratti dwar prodotti ta’ vaganza ghal perijodu fit-tul,
kuntratti ta’ bejgh mill-gdid u kuntratti ta’ skambju (GU L 33, 3.2.2009, p. 10).

(21) Regolament (KE) Nru 1008/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 dwar regoli komuni
ghall-operat ta’ servizzi tal-ajru fil-Komunita (GU L 293, 31.10.2008, p. 3): l-Artikolu 23.

(22) Regolament (KE) Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar il-
klassifikazzjoni, l-ittikkettar u l-imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet, li jemenda u jhassar id-Direttivi 67548 KEE
u 1999/45/KE, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1907/2006 (GU L 353, 31.12.2008, p. 1): l-Artikoli 1-35.

(23) Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet,
regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi fir-rigward tal-imprizi ta’ investiment kollettiv ftitoli trasferibbli
(UCITS) (GU L 302, 17.11.2009, p. 32).

(24) Direttiva 2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq
intern fil-qasam tal-elettriku u li temenda d-Direttiva 2003/54/KE (GU L 211, 14.8.2009, p. 55): I-Artikolu 3 u I-
Anness [.

(25) Direttiva 2009/73[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq
intern tal-gass naturali u li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211, 14.8.2009, p. 94): I-Artikolu 3 ul-Anness L.

(26) Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-bidu, l-ezercizzju u s-
supervizjoni prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i li temenda d-Direttivi 2005/60/KE
u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva 2000/46/KE (GU L 267, 10.10.2009, p. 7).

(27) Direttiva 2009/125KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta” Ottubru 2009 Ii tistabbilixxi qafas ghall-iffissar
ta’ rekwiziti ghall-ekodisinn ghal prodotti relatati mal-energija (GU L 285, 31.10.2009, p. 10): l-Artikolu 14 u I-
Anness [.

(28) Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-ezercizzju
tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvibbilta II) (GU L 335, 17.12.2009, p. 1): I-Artikoli 183-186.

(29) Regolament (KE) Nru 3922009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” April 2009 dwar ir-responsabbilta ta’
trasportaturi ta’ passiggieri bil-bahar fil-kaz ta’ accidenti (GU L 131, 28.5.2009, p. 24).

(30) Regolament (KE) Nru 924/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-hlas
transkonfinali fil-Komunita u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2560/2001 (GU L 266, 9.10.2009, p. 11).

(31) Regolament (KE) Nru 1222/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009 dwar it-tikkettar
tat-tajers fir-rigward tal-efficjenza fl-uzu tal-fjuwil u parametri essenzjali ohra (GU L 342, 22.12.2009, p. 46): I-
Artikoli 4-6.

(32) Regolament (KE) Nru 1223/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-prodotti
kozmetic¢i (GU L 342, 22.12.2009, p. 59): I-Artikoli 3-8 u 19-21.

(33) Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ Certi
dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b'regolament jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’
servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media awdjoviziva) (GU L 95, 15.4.2010, p. 1): I-
Artikoli 9-11, 19-26 u 28b.

(34) Regolament (KE) Nru 66/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009 dwar skema ta’
Ekotikketta tal-UE (GU L 27, 30.1.2010, p. 1): I-Artikoli 9-10.

(35) Regolament (UE) Nru 1177/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar id-drittijiet
tal-passiggieri meta jivvjaggaw bil-bahar jew minn passaggi fuq l-ilma interni u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 2006/2004 (GU L 334, 17.12.2010, p. 1).

(36) Direttiva 2011/61/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar Manigers ta’ Fondi ta’
Investiment Alternattivi u li temenda d-Direttivi 2003/41/KE u 2009/65/KE u r-Regolamenti (KE) Nru 1060/2009 u
(UE) Nru 1095/2010 (GUL 174, 1.7.2011, p. 1).

(37) Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li
temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar
id-Direttiva tal-Kunsill 85/577/KEE u d-Direttiva 97/7/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 304,
22.11.2011, p. 64).
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(38) Regolament (UE) Nru 181/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 dwar id-drittijiet tal-
passiggieri fit-trasport bix-xarabank u bil-kow¢ u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 55,
28.2.2011, p. 1).

(39) Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar l-ghoti ta’
informazzjoni dwar l-ikel lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE) Nru 1925/2006
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-Kunsill
90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004
(GUL 304,22.11.2011, p. 18).

(40) Direttiva 2012/27|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar l-effi¢jenza fl-energija, li
temenda d-Direttivi 2009/125/KE u 2010/30/UE u li thassar id-Direttivi 2004/8/KE u 2006/32/KE (GU L 315,
14.11.2012, p. 1): I-Artikoli 9-11a.

(41) Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2012 li jistabbilixxi rekwiziti
tekni¢i u tan-negozju ghat-trasferimenti ta’ kreditu u debiti diretti bl-euro u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 924/2009 (GU L 94, 30.3.2012, p. 22).

(42) Regolament (UE) Nru 531/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2012 dwar roaming fuq
networks pubblici ta’ komunikazzjoni mobbli fi hdan 1-Unjoni (GU L 172, 30.6.2012, p. 10).

(43) Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-
tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (id-
Direttiva dwar I-ADR tal-konsumaturi) (GU L 165, 18.6.2013, p. 63): I-Artikolu 13.

(44) Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni online
ghal tilwim mal-konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (Regolament
dwar I-ODR tal-konsumaturi) (GU L 165, 18.6.2013, p. 1): I-Artikolu 14.

(45) Direttiva 2014/17[UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014 dwar kuntratti ta’ kreditu ghall-
konsumaturi marbutin ma’ proprjeta immobbli residenzjali u li temenda d-Direttivi 2008/48/KE u 2013/36/UE u r-
Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 60, 28.2.2014, p. 34).

(46) Direttiva 2014/31/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-
Istati Membri relattivament ghad-disponibbilta fis-suq ta’ strumenti tal-uzin mhux awtomatici (GU L 96, 29.3.2014,
p. 107).

(47) Direttiva 2014/35/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-
Istati Membri relattivament ghat-tqeghid fis-suq ta’ taghmir elettriku ddisinjat ghall-uzu fi hdan certi limiti tal-voltagg,
(GUL 96,29.3.2014, p. 357).

(48) Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti
finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349): I-
Artikoli 23-29.

(49) Direttiva 2014/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar il-komparabbilta tat-tariffi
relatati mal-kontijiet tal-hlas, il-bdil tal-kontijiet tal-hlas u l-access ghal kontijiet tal-hlas bkaratteristici bazici
(GUL 257, 28.8.2014, p. 214).

(50) Regolament (UE) Nru 1286/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Novembru 2014 dwar dokumenti
bl-informazzjoni ewlenija ghal prodotti aggregati ta’ investiment ghall-konsumaturi bbazati fuq l-assigurazzjoni

(PRIIPs) (GU L 352, 9.12.2014, p. 1).

(51) Regolament (UE) 2015/760 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta” April 2015 dwar il-Fondi ta’ Investiment
Ewropej fuq Terminu Twil (GU L 123, 19.5.2015, p. 98).

(52) Regolament (UE) 2015/2120 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi mizuri
dwar ac¢ess ghal Internet miftuh u tariffi bl-imnut ghal komunikazzjonijiet intra-UE regolati u li jemenda d-Direttiva
2002/22/KE u r-Regolament (UE) Nru 531/2012 (GU L 310, 26.11.2015, p. 1).

(53) Direttiva (UE) 2015/2302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar pakketti tal-ivvjaggar
u arrangamenti tal-ivvjaggar marbuta, Ii temenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2011/83/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/314/KEE (GU L 326, 11.12.2015, p. 1).
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(54) Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’
pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, u li thassar id-Direttiva 2007/64/KE (GU L 337, 23.12.2015, p. 35).

(55) Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-
assigurazzjoni (GU L 26, 2.2.2016, p. 19): I-Artikoli 17-24 u 28-30.

(56) Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni

95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(57) Regolament (UE) 2017/745 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici, li jemenda
d-Direttiva 2001/83/KE, ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 u r-Regolament (KE) Nru 1223/2009 u li jhassar id-
Direttivi tal-Kunsill 90/385/KEE u 93/42/KEE (GU L 117, 5.5.2017, p. 1): Kapitolu II.

(58) Regolament (UE) 2017/746 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 dwar apparati medici dijanjostici
in vitro u li jhassar id-Direttiva 98/79/KE u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/227/UE (GUL 117, 5.5.2017, p. 176):
Kapitolu IL.

(59) Regolament (UE) 2017/1128 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar l-izgurar tal-
portabbilta transkonfinali tas-servizzi tal-kontenut online fis-suq intern (GU L 168, 30.6.2017, p. 1).

(60) Regolament (UE) 2017/1129 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2017 dwar il-prospett li ghandu
jigi ppubblikat meta titoli jigu offruti lill-pubbliku jew jigu ammessi ghall-kummer¢ fsuq regolat, u li jhassar id-
Direttiva 2003/71/KE (GU L 168, 30.6.2017, p. 12).

(61) Regolament (UE) 20171131 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2017 dwar il-fondi tas-suq
monetarju (GUL 169, 30.6.2017, p. 8).

(62) Regolament (UE) 2017/1369 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2017 li jistabbilixxi qafas ghat-
tikkettar tal-energija u li jhassar id-Direttiva 2010/30/UE (GU L 198, 28.7.2017, p. 1): l-Artikoli 3-6.

(63) Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Frar 2018 dwar l-indirizzar tal-imblukkar
geografiku mhux gustifikat u forom ohrajn ta’ diskriminazzjoni abbazi tan-nazzjonalita, tal-post tar-residenza jew
tal-post tal-istabbiliment tal-klijenti fi hdan is-suq intern u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 2006/2004 u (UE)
2017/2394 u d-Direttiva 2009/22/KE (GU L 601, 2.3.2018, p. 1): l-Artikoli 3-5.

(64) Direttiva (UE) 2018/1972 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi I-Kodici
Ewropew ghall-Komunikazzjonijiet Elettronici (GU L 321, 17.12.2018, p. 36): I-Artikoli 88 u 98-116 u l-Annessi VI
u VIIL

(65) Direttiva (UE) 2019/770 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li jikkoncernaw
il-kuntratti ghall-provvista ta’ kontenut digitali u ta’ servizzi digitali (GU L 136, 22.5.2019, p. 1).

(66) Direttiva (UE) 2019/771 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li jikkoncernaw
kuntratti ghall-bejgh ta’ oggetti, li temenda r-Regolament (UE) 20172394 u d-Direttiva 2009/22/KE, u li thassar id-
Direttiva 1999/44/KE (GU L 136, 22.5.2019, p. 28).
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ANNESS II

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Direttiva 2009/22/KE

Din id-Direttiva

I-Artikolu 1(1)
l-Artikolu 1(2)

l-Artikolu 2(1)

l-Artikolu 2(1), il-punt (a)

l-Artikolu 2(1), il-punt (b)

l-Artikolu 2(1), il-punt (c)
l-Artikolu 2(2)
l-Artikolu 3

l-Artikolu 4(1)
l-Artikolu 4(2) u 4(3)
l-Artikolu 5

I-Artikolu 1(1)
l-Artikolu 2(1)
l-Artikolu 2(2)
l-Artikolu 3
l-Artikolu 7(1)
I-Artikolu 7(4), il-punt (a)
l-Artikolu 7(2) u (3)
I-Artikolu 7(4), il-punt (b)
l-Artikolu 7(5), (6) u (7)
I-Artikolu 7(4), il-punt (a)
l-Artikolu 8(1)

l-Artikolu 17
I-Artikolu 7(4), il-punt (a)
I-Artikolu 8(2), il-punt (b)
l-Artikolu 13(1), il-punt (c)
l-Artikolu 13(3)

l-Artikolu 8(2), il-punt (a)
l-Artikolu 8(3)

l-Artikolu 19
l-Artikolu 2(3

l-Artikolu 3(4
l-Artikolu 4(1
l-Artikolu 4(3
l-Artikolu 4(6

il punt1 (a) u (b)

)
)
) u4(2)
)
) u4(7)

l-Artikolu 4(3), il-punti (c), (d), (e) u (f)
l-Artikolu 4(4) u 4(5)

l-Artikolu 5(2), (3), (4) u (5)
l-Artikolu 6

l-Artikolu 5(1)

l-Artikolu 8(4)

I-Artikolu 9

l-Artikolu 10

l-Artikolu 11

l-Artikolu 12

l-Artikolu 13(1), il-punti (a) u (b)
l-Artikolu 13(2), (4) u (5)

l-Artikolu 14
l-Artikolu 15
l-Artikolu 16
l-Artikolu 18
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Direttiva 2009/22/KE

Din id-Direttiva

l-Artikolu 6
l-Artikolu 7
l-Artikolu 8

l-Artikolu 9

l-Artikolu 10
l-Artikolu 11

l-Artikolu 23

l-Artikolu 1(2) u (3)

l-Artikolu 24
l-Artikolu 20
I-Artikolu 21
l-Artikolu 22
l-Artikolu 25
l-Artikolu 26
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